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IMPORTANT:
Perform descaling regularly for great steam and prolonged life.

ZHMANTIKO:
Na adalpeite TakTikd Ta dkara, wote va eEacdaiiceTe TAoUOIO ATHO
kal va maparteivete T didpketa Cwng TNG CUCKEUNG.

MAHDbI3ADbI
MAHDBI3ADbI: KywTi 6yaay »aHe KbiI3MET Mep3iMiH y3apTy YLUiH KakTaH
TasaAay SPeKETIH MEP3IMAI TYPAE OPbIHAAHbI3.

WAZNE:
Nalezy regularnie usuwac kamien, aby utrzymac dobre dziatanie funkgji
pary i przedtuzy¢ okres eksploatacji urzadzenia.

BAXXHAA UHOOPMALLNA.
ANt MPOAAEHMS CPOKA CAYXKObI 1 COXPaHEHMS MOLLHOCTH MOoAAYM Napa
PEryAApPHO OUULLANTE YCTPOMCTBO OT HaKMMM.

ONEMLI:
Mukemmel buhar ve uzun sireli kullanim émrU icin kireg temizleme
islemini diizenli olarak gerceklestirin.
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Introduction

This iron has been approved by The Woolmark Company Pty Ltd for

the ironing of wool only products provided that the garments are ironed
according to the instructions on the garment label and those issued by the
manufacturer of this iron. R1101. In United Kingdom, Eire, HongKong and
India, the Woolmark trademark is a Certification trademark.

General description (Fig. 1)

1 Steam supply hose 11
2 lIron platform 12
3 Supply hose storage 13
compartment

4 Cord storage compartment 14
5 Mains cord with plug

6 ‘Water tank empty’ light 15
7 On/off button with ECO mode 16
8 EASY DE-CALC light 17
9 EASY DE-CALC knob 18
10 Water level indication

Detachable water tank
Filling hole

Carry lock release button
(specific types only)
Carry lock

(specific types only)
Soleplate

'lron ready’ light

Steam trigger

Steam boost button

Read the separate important information leaflet and the user manual
carefully before you use the appliance. Save both documents for future

reference.

Preparing for use

Filling the detachable water tank

Do not put hot water, perfume, vinegar, starch, descaling agents, ironing

aids or other chemicals in the water tank.

light flashes.

the water tank with tap water.

life of your appliance.

"Water tank empty’ light

Fill the water tank to continue ironing.

Fill the water tank before use and as soon as the ‘water tank empty’

Remove the detachable water tank from the steam generator and fill

Note:Your appliance has been designed to be used with tap water. If you live
in an area with very hard water, fast scale build-up may occur. In this case, it is
recommended to mix 50% distilled water and 50% tap water to prolong the

Slide the water tank back into the steam generator (‘click’).

When the water tank is almost empty, the ‘water tank empty’ light goes on.
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Using the appliance

OptimalTemp technology

Do not iron non-ironable fabrics.

This steam generator is equipped with OptimalTemp technology,

which enables you to iron all types of ironable fabrics without adjusting

the iron temperature or steam setting.

- Fabrics with these symbols are ironable, for example linen, cotton,
polyester, silk, wool, viscose and rayon.

- Fabrics with this symbol are not ironable. These fabrics include synthetic
fabrics such as Spandex or elastane, Spandex-mixed fabrics and
polyolefins (e.g. polypropylene), but also prints on garments.

Ironing

Place the steam generator on a stable and even surface.

Make sure that there is enough water in the water tank
(see section ‘Filling the detachable water tank’).

Put the mains plug in an earthed wall socket and press the on/off
button to switch on the steam generator.The ‘iron ready’ light starts
to flash, to indicate that the steam generator is heating up
(this takes approx. 2 minutes).

D When the ‘iron ready’ light lights up continuously, the steam
generator is ready for use.

Specific types only: Press the carry lock release button to unlock the
iron from the iron platform.
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Press and hold the steam trigger to start ironing. Keep the steam
trigger constantly pressed when you move the iron over the fabric.

Never direct steam at people.

Steam boost function

There are two steam boost functions for removing stubborn creases.

- Press the steam boost button for extra-strong steam output.

- Press the steam trigger twice quickly for a high continuous steam
output.You do not have to press the steam trigger continuously,
which gives a more comfortable ironing experience.

Vertical ironing

Hot steam is emitted from the iron. Never attempt to remove creases
from a garment that someone is wearing. Do not apply steam near your

or someone else’s hand.
You can use the iron in vertical position to remove wrinkles from hanging
fabrics.

Hold the iron in vertical position, press the steam trigger and touch
the garment lightly with the soleplate.

Putting down the iron during ironing

- During ironing, you can place the iron either on the iron platform
or horizontally on the ironing board. Thanks to the OptimalTemp
technology, the soleplate will not damage the ironing board cover.
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Energy saving

ECO mode
By using ECO mode (reduced amount of steam), you can save energy
without compromising on the ironing result.

To activate the ECO mode, press and hold the on/off button for
2 seconds.The light turns green.

To switch back to the ‘OptimalTemp’ setting, switch the steam
generator off and on again.

Safety Auto-off (specific types only)
The Safety Auto-off function automatically switches off the appliance if it
has not been used for 10 minutes, to save energy.

IMPORTANT - Cleaning and maintenance

IMPORTANT - Descaling the steam generator

To ensure a long life for your steam generator, it is very important that

you perform the descaling procedure when the EASY DE-CALC light
starts to flash.

- The EASY DE-CALC light starts flashing after approx. one month or
10 ironing sessions to indicate that the steam generator needs to be
descaled.To descale the steam generator, perform the steps below.

Never remove the EASY DE-CALC knob when the steam generator is hot.

Press the on/off button to switch off the steam generator and
remove the plug from the wall socket.

Place the steam generator on a stable table with the
EASY DE-CALC knob sticking out beyond the edge of the table or
take the steam generator to a sink.

[El Hold a cup under the EASY DE-CALC knob.Turn the
EASY DE-CALC knob anti-clockwise and let the water with scale
particles flow into the cup.VWWhen no more water comes out of the
steam generator, reinsert the EASY DE-CALC knob.Turn the knob
clockwise to fasten it and put the plug back into the socket again.
You can now use the steam generator again.
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Cleaning the soleplate

Clean the soleplate regularly to remove stains from the soleplate.

- To maintain a good gliding of your soleplate, it is recommended to
clean it regularly (once every 2 months).You can do that by heating up
the iron and moving the soleplate over a moist cloth.

- Descaling the soleplate: if you do not descale your steam generator
regularly, scale may build up on the soleplate.You can remove scale by
following the instructions below:

Descale the steam generator before you clean the soleplate
(see section IMPORTANT - Descaling the steam generator’).

Tilt the steam generator and pour 500ml distilled water into the
opening. Reinsert the EASY DE-CALC knob and turn the knob
clockwise to fasten it.

Press the on/off button and wait for 5 minutes.
Put a piece of thick cloth on your ironing board. Place your iron on
the cloth, press and hold the steam trigger.While pressing the steam

trigger, slowly move the iron back and forth across the cloth until no
water comes out anymore or when steam comes out.

Hot, dirty water comes out of the soleplate.

Switch off the steam generator and let it cool down for 2 hours.

A Remove the EASY DE-CALC knob and let the water flow into a cup.
Reinsert the EASY DE-CALC knob and turn the knob clockwise to
fasten it.

Repeat steps 2 to 6 of this cleaning procedure.

Storage

Switch off the steam generator and unplug it.
Remove the water tank and empty it.

Put the iron on the iron platform. Specific types only: push the carry
lock to lock the iron onto the platform.

Fold the supply hose and mains cord. Put them in their respective
storage compartments.

El Specific types only:You can carry the appliance with one hand by the
handle of the iron.

Do not carry the appliance by holding the water tank release lever.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter
with the appliance. If you are unable to solve the problem with the
information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently
asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.



Problem Possible cause

Steam has condensed on the
ironing board cover after a

The ironing board
cover becomes

wet. long ironing session.

Water droplets The steam that was still

come out of the present in the hose has cooled
soleplate. down and condensed into

water.

The EASY DE-CALC knob is
not tightened properly.

Steam and/or
water comes out
from under the
EASY DE-CALC
knob.

Dirty water

and impurities
come out of the
soleplate.

Impurities or chemicals
present in the water have
deposited in the steam vents
and/or on the soleplate.

Too much scale and minerals
have accumulated inside the
steam generator.

The iron leaves a  The surface to be ironed was

shine or an imprint  uneven, for instance because

on the garment. you were ironing over a seam
or a fold in the garment.

The steam
generator does
not produce any
steam.

There is not enough water in
the water tank (the ‘water tank
empty’ light flashes).

The steam generator is not
hot enough to produce steam.

You did not press the steam
trigger.

The water tank is not placed
properly in the steam
generator.

The steam
generator
produces a
pumping sound.

Water is pumped into the
boiler inside the steam
generator: This is normal.
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Solution

Replace the ironing board cover if the foam
material has worn out.You can also add an extra
layer of felt material under the ironing board
cover to prevent condensation on the ironing
board.

Point the iron away from the garment and let it
produce steam for a few seconds.

Switch off the appliance and wait for two hours
for steam generator to cool down. Unscrew the
EASY DE-CALC knob reattach it properly. Note:
When you remove the knob, water comes out
of the steam generator. If steam continues to
escape, switch off the appliance and contact an
authorised Philips service centre.

Descale the steam generator regularly. See
section ‘Cleaning the soleplate’ in chapter
‘Cleaning and maintenance’.

Descale the steam generator regularly. See
section IMPORTANT - Descaling the steam
generator'in chapter ‘Cleaning and maintenance’.

Perfect Care is safe on all garments. The shine or
imprint is not permanent and will come off if you
wash the garment. Avoid ironing over seams or
folds or you can place a cotton cloth over the
area to be ironed to avoid imprints.

Fill the water tank.

Wait until the ‘iron ready’ light on the iron lights
up continuously.

Press the steam trigger and keep it pressed while
you iron.

Slide the water tank firmly back into the steam
generator (‘click’).

If the pumping sound continues nonstop,

switch off the steam generator and remove the
plug from the wall socket. Contact an authorised
Philips service centre.



Eicaywyn

AuTo TO 0idepo £xel yKplBel armd T The Woolmark Company Pty Ltd
€101KA yia pAaAALva, uttod Ty TipoUnobeon OTL Ta pouxa oldepuwvovTal
oUpdwva pe Tig odnyieg Tou avaypddovTal oTny £TIKETA TOU pOUXOU
Kal Tig odnyieg Tou kataokeuaoTr) Tou otdepou. R1101. 210 Hvwpévo
Baoiheto, v IpAavdia, To Xovyk Kovyk kat v Ivoia, To eumopikd orjua
™G Woolmark amoTeAel onpa moTotoinone.

Fevikn eprypadn (Ewk. 1)

1 2wArvag Tpododooiag atuou 10 Bvdeitn ordbung vepou
2 Baon oldepou 11 Amoorwypevn de€apevn) vepou
3 Xwpog amobrikeuong owArva 12 Avorypa yepioparog

Tpododoaiag 13 Kouumt amaodaiiong
4 Xwpog amobrikeuong kahwdiou KAELOWWATOG [eTadopdg (ovo
5  Kahwoio pe dig O€ OUYKEKPIEVOUG TUTTOUG)
6 Auyvia“adeiag Oeapevng 14 Kheidwpa petadopag (Lovo oe
vepou” OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG)

7 Koupurti evepyomoinong/amevep- 15 [MAdka
yoroinong pe Aettoupyia ECO 16 Auyvia eToluomrag oldepou

8 Auxvia EASY DE-CALC 17 >kavddAn atuou
9 Tama EASY DE-CALC 18 Koupmi foAng atpoiw
TnHavTIKo

[Mpiv xpnotlomooeTe T ouoKeun, S1afAcTe TTPOOEKTIKA TO EEXWPLOTO
GUNASI0 e TIG oNUAvTIKEG TTANpodopieg, KabBwg Kat To eyxelpidio
xpnong. Purdre kat Ta duo eyypada yla HeAoVTIKT) avadopd.

MposTolpacia yia xprion

Fépopa Tng amoomwpevng degapeviig vepou

Mnv Balete LeoTo vepo, apwia, EUBL, kOAa koMapiopaTog, oucieg
abalatwong, uypd odepwpartog 1) alka xnuika péca otn de€aplevr) vepou.
Na yepiCete ™ de€apevry vepou TTptv armod kabe xprion, kabwg kat oTav
avapoofPrivel n Auxvia “adelag de€apevig vepou”.

El AdaipéoTe TV amoomwpevn ds€apevr) vepol amod Tn yevvnTpla
aTpou Kal YERIOTE TN HE VePO Bplong.

Znueiwon: H ouokeun éxel oxedlaoTel yia xprion ue vepo Ppuong. Av

HEVETE O€ KATTOLA TIEPLOXT) JLE TTOAU GKANPO VEPO, UTTOPEL TTOAU oUVTOMA va
OUOOWPEUTOUV dAaTa. X& auTnyv TNV TePITTWOT), CUVIOTATAL VA AVAUELYVUETE
50% amoaTtaypévo vepo kar 50% vepo Ppuong yia va mapareivete
Otapkela Lwng TnNG CUCKEUNG 0ag.

TomoBemoTe Eava T Sefapevr) vepou ot yewnTpla atpou (“rkAik”).

Nuyvia “adeiag de§apevng vepou”

OTav n de€apevn vepou eival oxeddv adela, n Auyvia “adetag
de&apevng vepoU' avafel. [epiote T de&apevr) vepou yia va ouveyioeTe
TO OLdEpWA.
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Xpnon Tng cuckeung

Texvoloyia OptimalTemp

Mnv c18epwveTe Ta upacpara mou dev pmopouv va o1depwholv.
AUT n yewnTpla atpou OlabéTel Texvoloyia BEATiomg Beppokpaciag
OptimalTemp, n omoia oag divel T duvaTdTTa Va CLOEPWVETE OAA TA
€l0n upaopaTwy Tou prropolv va otdepwboulv, xwpig va TpooapuoleTe
™ Beppokpacia Tou oldepou 1) T pPUBLLOT aTpoU.

- Tauddaopara pe autd Ta oupBoAa prmopouyv va oldepwboulv.

Tétola updopara eival Ta Awvd, Ta BapBakepd, o ToAueoTeépag,

Ta peTalwTd, Ta PAAIva, 1) BLokoln, TO PEYLOV.

Ta pouya pe autd To oUKPOAO Sev PTTOPOUV va OLOEPWOOUV.
AuTd Ta updouara eival ouvBeTika Kal mepthapfavouy oTtavTeg 1
€AAOTAV, QVAPEIKTA OTTAVTEE OUVOETIKA KAl TTOAUOAEPIVEG

(T1.X. TTONUTTPOTTUAEVLO) 1) £XOUV OTAUTTEG,

Zidépwpa

TomoBetnioTe TN YevvrTpia atpou os oTabepr) kat emimedn
emdavela.

BefaiwBeite oT1 uTTApXEL apKeTO vepd oTn Se&apevr) vepou
(deite TV evotnTa “Tepopa g amoomwpevng de€apevrg vepou”).

El TomoBemioTe To dig o€ pua yelwpévn Tpila Kal mMECTE TO KOUWTT
EVEPYOTIOINOTG/ATTEVEPYOTTOINGOTG YIA VA EVEPYOTIOLOETE TN
yevvrTpia atpou. H Auxvia “eTolpotnTag oidepou” apyilel va
avapooprivel, urodeikviovTag OTL 1) YEVWNTPLa aTpou BeppaiveTal
(6a xpetacTouv TepitToU 2 AETITA).

‘Otav n Auxvia “eTolpoTnTag cidepou” mapapeivel otabepa
avappevn, 1 YEVWNTpLa atpoU gival £Tolun yia Xpron.

Movo pe ouykekpipevoug Tutoug: MNatroTe To KoupTi
amacaliong kKAeldwpatog petadpopdg yla va amacpaliceTe To
oidepo amd ™ Baon Tou.
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MamoTe mapaTeTapéva 1 okavdain atpou yia va apxioceTe To
oldépwpa. TuvexioTe va Tarare Tn okavdain atpou 6on wpa
o18epwVeETE TO pouyo.

Mnv kaTeuBUveTE TTOTE TOV QTS TTPOG TOUG ANNOUG.

Aeaitoupyia BoArjg atpou

Yrdpyouv duo AetToupyieg BoAng aTuou yia Ty apaipeon emipovwy

Toakioewv.

- [MamorTe To Koupti PoArg atpou yia WiaiTepa LoXupr) TTapoxr aTpou.

- [NamorTe ypriyopa T okavOdAn atpou dUo GopeEg yia HEYAAN, ouvext
TTapoxT) atpou. Aev ypeldleTal va TraTtdre TTapaTeTapeva Tn okavodin
aTpou. AUTH 1) eukoAia KabloTd To oldEpwHA aKOWa TTLO AVETO.

Kabero o18épwpa

To oidepo mapayet kauTd atpod. Mnv emixelprioeTe va oldepwoeTe £va
pouxo evw To popate. Mnyv pixveTe aTud KOvVTA OTO XEPL 0AG 1) OTA
XEPLA TWV AAwWV.

MrmopeiTe emiong va oldepWOoETE KPATWVTAG TO OldepO o€ KABETN B€on,
yla va adpalpéoeTe TOAKIoEIG armd Kpepaopeva pouya.

KpatroTe To ocidepo ot kabetn B<on, MeoTe T okavdaAn aTpou
Kal akoupTmoTe ehadpa Tnv TAdka oTo pouxo.

Tpomog TomodéTnong Tou oidepou kara To odépwpa

- Kara to odépwypa, umopeite va TommoBetrioeTe TO OldEPO €iTE OTN
Bdon Tou eite opilovTia o odepwaTEA. XApn oty TEXVOAOYia
OptimalTemp, n kaut) TAdKa dev kataoTpedel TN oLOEPWOTPA.
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EZowovopnon evépysiag

NeaToupyia ECO
Me ™ Aettoupyia ECO (petwpévn oodTnTa atou), urmopeite va
€EOLKOVOUNOETE EVEPYELA XWPIG VA IELWOETE TNV amTdd00T TOU GiOEPOU.

lNa va evepyotoinoete T Aettoupyia ECO, matioTe To KoupTri
evepyotoinong/amevepyoTtoinong yia 2 deutepdlemrta. H Auyvia
avafel He TPACIVO XPWHA.

Ma va eaveNdete otn puBuIon “OptimalTemp”, amevepyoTroioTe
TN YEVWNITPLA aTpoU Kal OTr CUVEXELA evepYyoTTooTe TNV Eava.

AuTtopaTn amevepyotroinon acpaleiag (povo o€
CUYKEKPLPEVOUG TUTTOUG)

Me T AelToupyia autopaTng amevepyotoinong achaieiag, 1 cuokeun
arevepyoToleital autépara av dev xpnotporoinBei yia 10 Aerrra,
TTPOKELpEVOU va e€olkovounBel evépyela.

ZHMANTIKO - KaBapiopog kai ouvtiipnon

THMANTIKO - A¢daipeon aAdTwv amo Trn YEVVITpLa aTHou

MNa va efacpalicere peyahn didpkela TLwrg yia Tn yevvitpla atpou,
eival 18laiTepa oNUavTIKO va mpayparorroleite T diadikacia apaipeong
ahaTwv poMig apxioel va avaBooprivet n Auyvia EASY DE-CALC.

- HAuxvia EASY DE-CALC avafoofrvel mrepimou petd amo éva
prva n pera arroé 10 o1depwpara, yia va uttodei&el OTL TTPETTEL va
adalpeboly Ta akata armod T yewnTpla atou. [la va adaipgoete Ta
ahara amo T yewnTpla atpou, akoAoubnoTe Ta TTapakdtw Prjuara.

Mnv adaipeite To kamaxt EASY DE-CALC étav n yevwnTpla atpou
eivat LeoTm).

MiéoTe To KoupT evepyoToinong/amevepyoTroinong yia va
QTEVEPYOTIOIOETE TNV YEVVITPLA ATHOU KAl OTN CUVEXELA
amoouvdéoTe To $Ig amo Tnyv Tpila.

TomobeTiioTe TN YEVWN TPla aTpol Tavw o€ éva oTabepod Tpatel,
pe Tnv Tama EASY DE-CALC va mpoeggexel amo Tnyv akpn Tou
Tpamellou, 1] TOTOBETNOETE TN YEVWNTPLA ATHOU KOVTA GTO
vepoxUTn.

KpamroTe €éva pMtavt katw amoéd tnv tama EASY DE-CALC.
lupioTe Tnv Tama EASY DE-CALC apiotepdoTpoda kat aprjoTe
To vepO [e Ta alarta va Xubei péca oto pAiTlavi. OTav dev Pyaivel
Ao vepo amod Tn yevnTpla atpou, TomobetroTe Eava tnv
tama EASY DE-CALC. lupioTe Tnv Tama de&ldéoTpoda yia va
oTepewoeTe Kal ouvdeoTe Eava To $ig oty mpila.

Twpa prmopeite va xpnolpotomoeTe Eava Tn yewrTpla atuou.
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KaO®apiopog Tng mAakag

Na kabapilete TakTIKA TNV TTAAKA, adalpwVTag TIG KNAIGES TTOU TUX OV

£xouv dnploupynOei.

- Ta va ouvexioel va yAloTpd €UKOAa N TTAGKQ, OAG CUVIOTOUE Va TNV
kabapiCeTe TakTiKA (Hia dopd kaBe 2 prveg). [a va Ty kabapioeTe,
adrioTe TO 0idepo va LeoTabel kal o1OEPWOTE €va UYPO TIAVi.

- Adaipeon ahatwv amo Ty mAdka: av dev adalpeite TAKTIKA T
alara amo T YEWNTPLA aTHoU, HTTOPEL VA CUCOWPEUTOUV OTNV
TAaka. Mmopeite akopn va adalpéoeTe Ta ahata akoAoubwvTag Tig
TTapaxkatw odnylec:

MpoTou kabapioeTte Tnv TAAKa, adpaipécTe Ta akata amo T
YewnTpla atpou (avatpeETe oTnV evoTnTA
“2HMANTIKO - Adaipeon akatwv atoé Tn yevnTpla atpou”).

leipeTe TN yevnTpla aTpou kat pi&te oTo oTdpo 500 ml
amooTaypévo vepo. TomoBetroTe Eava v Tama EASY DE-CALC
Kat yuploTe Tn deglocTpoda yia va Tr OTEPEWOTETE.

El NamoTe To koupmi evepyomoinong/amevepyotoinong Kkat
TepIpéEveTe 5 AetrTa.

TomoBeTroTe €va avi mavw oTr owdepwoTpa. TomobeTnoTe To
oidepo TAvw oTO Travi Kal MECTE TAPATETAPEVA TN OKAVOAAN
atpou. TuveyilovTtag va mararte T okavdahn atpou, oidepwoTe
TO Travi M€ APYEG KIVIOELG HTTPOG-TNOW, HEXPL VA OTAPATNOEL va
Byaivel vepo 1) va apyioel va Byaivel aTpog.

Ao v mAdka Byaivel Bpwiko KAUTO VEPO.

ATTevepYOTIOINOTE TN CUCKEUT| Kal aprjoTE TN va KPUWOEL Yid
2 wpeg.

A AdaipéoTe ™V Tama EASY DE-CALC kai aprjoTe To vepod va Téoel
oto ¢Mtlavi. ToroBetrioTe Eava tnv tama EASY DE-CALC kal
yupioTe Tn Se€l60TpOda yla va Tr OTEPEWOETE.

EmavalaBerte Ta Pripara 2 £wg 6 Tng diadikaciag kabapiopou.

FuoTnpara amodnkeuong

ATrevepyoTIOINOTE TN YEVWNTPLA ATHOU KAl ATTOCUVOECTE TNV Ao
v mpila.
AdaipeoTe T de&apevr) vepoul kat adelaoTe TNyv.

TUTTOUG: oTTPpWETE To KAeidwpa peTadopdg yia va kKAeldwoeTe To
oidepo o Paon.

Tuli&Te To cwAva Tpododooiag kar To kahwdio. TomobetnoTe Ta
oTig e181kég uTTodoXEG amobrkeuong.
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Modvo ot ouykekpipevoug TUTTOUG: MTopeite va petadépeTe T
ocuoKeur) amo T AaPr) Tou cidepou Pe To £va XEPL.

Mnv peTadEPETE T CUCKEUT) KPATWVTAG TNV ATTO TO HOoXAO

amacdaliong Tng de&apevng vepou.

AVTIHETWTTION TTPOPANUATWV

AuTS To KeddAalo ouvoilel Ta o ouvnBiopéva TTpoBAraTa oy
MTTOPEL VA QVTLHETWTTIOETE [E T CUOKEUT). AV OV UTTOPECETE VA AUOETE TO
TTPOPANUA HE TIG TIapakdaTw TANpodopieg, avatpeEte ot AloTa cuyxvwv
epwmoewv o dievBuvon www.philips.com/support 1) emikovwvrnore
e To Kévtpo EEurmpémong KatavaiwTtwy ot xwpa oac.

MpoBAnpa MBavn artia

To K&Auppa ™G
oLdEPWOTPAG EXEL
voTioeL

Exel uyporroinbei atpog
TTAVW OTO KANUMMA TNG
oldepWOTPAG HETA ATTO
TTAPATETAMEVO CLOEPWHA.

Ao TV TTAdKa
Byaivouv
OTQAYOVEG VEPOU.

O atuog ou uTImPXE HEoa
OTO CWATVA E£XEL KPUWOEL
Kal €xeL uypoTTolnOei.

Byaivel atpog 17/
Kat vepd aro mmy
Tama EASY DE-
CALC.

Aev €xeTe odifel Kad TNV
Tama EASY DE-CALC.

AT TNV TTAdKa
Byaivel Bpwpiko
VEPO Kal
akabapoiea.

2TIG oTTEG 600U ATHOU
n/kat oty TAdKa £xouv
karakabioel akabapoieg 1y
XTHIKA TTOU TTEPLEXOVTAL OTO
VEPO.

Méoa ot yevwnTpla atpou
EXEL OUCOWPEUTEL EYAAN
TTOCOTNTA AAATWY KAl
METAMIKWY OTOLYELWV.

Auon

AVTIKATAoTHOTE TO KAAUPIA TNG OLOEPWOTPAg
av 1o adppoAeE exel dOapel. Mmopeite emriong
va TIPOCHECETE €va ETTIITAEOV OTPWHA TOOXAG
KATW atd TO KANUPMA TNG OLOEPWOTPAG, WOTE
va EUTTOOICETE TNV UYPOTIOINON TOU ATHOU
TTAvw OTN CLOEPWOTPA.

2TpedTe TO OldEPO HakpLa amd To PoUxOo Kal
adrjoTe TO va TIapaydayel atpod yia HePLKA
OEUTEPOAETTTA.

ATTEVEQYOTIOLNOTE TN OUOKEUT) KAL TIEPIUEVETE
OUO WPEG HEXPL VA KPUWOEL 1) YEVWNTPLA
atpou. —efdwore Tnv Tama EASY DE-

CALC kai BidwoTe TV TIaAL owoTa.

>nueiwon: Otav EefidwaoeTe Ty TATTA

Ba Byet vepd. Av ouvexioel va diadpeUyel

aTpoG, aTTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUT| KAl
ETTIKOLVWVTOTE HE €va EEO0UCLOOOTNUEVO KEVTPO
emmokeuwv TG Philips.

Na adaipeite TakTikd Ta dhara arod ™
YEWNTPLA aTHoU. AvaTtpeETe oTny evOTNTA
“KaBaplopog g mhakag” oto kepdialo
“KaBaplopog kat ouvtrpnon'”.

Na adatpeite TakTikKd Ta dAara amd ™
YEVWNTPLA aTHoU. AvatpeETe oTny evoOTNTA
“YHMANTIKO - Adpaipeon ahatwv amo m
YewnTpla atpou’ oto kepaAato “Kabaplopog
Kal ouvtnpnon’.
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MpoBAnpa

To oidepo agrivel
yuahada 1
ONUAdL TTavw oTo
pouxo.

H yevwnTpia
aTuou dev
Tapdyel kaBoAou
aTuo.

H yewnTpia
aTuou TrapayeL
£vav 1xo
AvTAnonge.

MBavn artia

H emddavela mou
oldepwbnke Tav
avopoléuopdn - yia
TTapdadelypa To oldEpwpa
€YLVE TTAVW armo padn 1
TITUXT) TOU poUxou.

Agv UTTAPXEL APKETO

vepd otn de€apevr) vepou
(avaBoofrivel n Auxvia
“adelag de&apevng vepou”).

H yewnTpla atpol dev €xel
BeppavOel apkeTd woTe va
TTapayayel atuo.

Aev TiéoaTe TN oKavOAAn
aTuou.

H &e&apievr| vepou dev xel
TommoBeTnBel cwoTa o
YevwvrTpla atpou.

Méoa oTo UrodiAep, oTo
E0WTEPLKO TNG YEWNTPLAG
aTuou, avtAeital vepd. Auto
eivat puCLOAOYIKO.

Auon

To Perfect Care eival aodalég yia oAa Ta
pouxa. H yuahada 1) To onudadt dev pévouv
povipa katl Ba puyouv av TTAUVETE To pouxo.
ATTOPEUYETE VA OLOEPWVETE TTAVW ATTO PAPEG

1) TITUXEG. EvalakTika, puropeite va BaleTe eva
Bappakepod mavi mavw améd Tny mepLoxT Tou Ba
o18epwhel, woTe va amoduyeTe TN Onpioupyia
onUadiwv.

lepiore ™ Oegapevny vepou.

[NepLpEveTE pEXpL ) Auxvia eTOHOTNTAG OIOEPOU
va avdfet otabepd.

MNatioTe TrapaTeTapeva T okavddAn atpou
EVW OLOEPWIVETE.

EmavaromoBetrioTe owota TN defajlevr| vepou
ot yevvrtpla atpou (“kAK”).

Av 0 1)x0G AvTAnong ouvexiCeTal xwpig
OLAKOTTEG, ATTEVEPYOTIOINOTE T YEWNTPLA
aTpoU kat armocuvdeaTe To dig amd Ty Tpila.
EmmkovwvnoTe [e éva eEoucloSoTNHEVO KEVTPO
emmokeuwv ™G Philips.



Woolmark Company Pty Ltd komnaHmsicel OyA YTIKTi TeK XYHHEH

KaCaAFaH SHIMAEPAI YTIKTEYre KOAAAHYABI OeKiTkeH. Tek KMIMAI KniM
XarcblpMacbIHAAFbI KoHE OCbl YTIK ©HAIPYLICIHIH, HYCKayAapbiHa Cal yTikTey
kepek. R1'101. Kypama Kopoabaik, 2ip, 'oHkoHT neH YHaicTaHaa Woolmark
caypa beArici kyaAikTeHAIpY cayaa beArici 6oAbIN TabbliAaabl.

XKaanbl cunarrama (Cyper |)

| By xeTkisy WAaHrbich |0 Cy aeHreniHiH kepceTkiLli
2 YTIKTIH TynkoMMacsl Il AAbIHOaAbI CY bIAbICHI
3 By XeTKi3y WAAHrbICbIH cakTay |2 ToaTblpy Teciri

OpHbI |3 TacbiManaay KYAMbIH atLy
4 KyaT cbiMblH cakTay 6eAiMi TynMeci (Tek BeAriai 6ip
5 LrenceAbaik yibl 6ap kyaT TYpAEPAR)

CbIMbl |4 TacbiMaraay GekiTreci
6 «Cy blabicbl 60CY» LWambl (Tek Benrini Bip TypAepAE)
7 ECO pexwumi 6ap kocy/eLwipy [5 YTikTiH TabaHbl

Tynmeci 6 «YTiK AQVbIHY» KapblFbl
8 EASY DE-CALC xapebifbl |7 By weiFapy Tyiimeci
9 EASY DE-CALC TyTkachl I8 Byabl kywenTy Tynmeci
MaHbI3AbI

KYpbIAFbIHBI KOAAAHAP aAAblHAR BOAek akmapaT Mapakwacsl MeH
NarAaAaHyLLIbl HYCKayAbIFbIH OKbIM LUbIFbIHBI3. KeAeluekTe Kapay YLUiH, exi
KyKaTTbl Ad CaKTan KOMblIHbI3.

ManaaraHyFa AanbiHAQY

AAbIH6aADI €Y bIAbICbIHA CY KYIO

Cy bIABICbIHA bICTbIK, CYAbl, UiC CYAbl, CiPKE CybIH, KPaXMaAAbl, KaK KeTipeTiH
CYMbIKTBIKTapAbI, YTIKTEY KYPaAAapblH Hemece 6acka XMMUSIABIK 3aTTapAbl
KytoFa 60AMaNABI.

Cy biabICbIH MatAaraHy arabiHAR xaHe «Cy blabicbl 6OC»

LaMbl XKbIMbIABIKTaFaHAQ TOATBIPbIHbI3.

.l A)KblpaTbIAaTbIH CY blAbICbIH 6)’ réHepaTopbiHaH aAbiHbI3 XXa9He CYy
bIAbICbIH K¥6b|p CYbIME€H TOATbIPbIHbI3.

Eckepmne. KypbiAfbl Kybbip CybiH KOAGAHaMbIH €min XACAAFGH.

Erep aca kepmek cy aiimarbiHga mypcaHbi3, KaK XbIAGaM XUHAAYbI MyMKIH.
byA xargariga KypbiAFbIHbI3gbIH, Kbi3Mem Mep3iMiH y3apmy yuuiH

50% gncmuabgerren xoaHe 50% Kybbip cyblH aparacmbipy yCbIHbIAAgbl.

Cy blAbICbIH KaiTapaH 6y reHepaTOpbiHa CbIPFbITbIM OPHATBIHbI3
(«cbIpT» eTe Tyceai).

«Cy blAbICbI 60C» LWWaMBbI

Cy blabicbl 6oc 6OAyFa xaKblHAAFAHAR, «CY bIABICHI HOC» LIaMbl XaHaAbl.
Cy bIABICHIH TOATBIPbIHbI3 SHE KYPbIAFbIHbI KaliTa KbI3ABIPY YLiH Oy
WbIFAPFBILITLI 6ACHIHbI3. K YTIK AaMbIHY» LaMbl Y3AIKCI3 XaHFaHA OymeH
YTIKTEYAl XaAFacTbIpa aAachi3.
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KYPbIAFbIHbI MakAaAQHY

Optimal Temp TexHoAOruscbI

YTikTeyre 60AMaiTbiH MaTaAapAbl YTIKTEMEH;3.

Bya 6y reHepaTopbl yTikTeyre 6oaaTbiH OYKIA MaTa TYPAEPIH YTiK

TemnepaTypacbiH Hemece Oy NMapaMeTpiH peTTeMecTeH yTikTeyre

MyMKiHAIK 6epeTiH OptimalTemp TexHOAOTMACEIMEH XabABIKTaAFaH.

- MblHa 6eArinepi 6ap MaTaAapAbl, MbICaAbl, 3bIFbIP, MaKTa-MaTa,
MOAMICTEP, XIOEK, XVYH, BUCKO3a KaHe xacaHAbl XibekTi yTikTeyre
BOoAAABI.

- MoiHa 6earici 6ap MaTaAapabl yTikTeyre 6oAManabl. by MaTarapabiH
KYPaMblHAQ CMaHAEKC HEMeCe 3AaCTaH, CMaHAEKC apaAac TaAlbIKTap
XoHE MOAMOAEDUHAEP (MbICaAbI, MOAUTMIPOMMAEH) CUSKTbI CUHTETUKAABIK
TaAwblkTap 6ap. CoHaan-ak, 6acoiaFaH CypeTi 6ap MaTarapAbl Ad
yTikTeyre 6oAManAbl.

YTikTey

Ml By reqepaTopbiH TypaKTbI Teric xepre KOMbIHbI3.

Cy bIAICbIHAA XETKIAIKTI Cy 6ap ekeHiH TekcepiHi3 («AAbIHGaAbI cy
bIABICbIH TOATbIPY» 6OAIMIH KapaHpbi3).

[l AwaHbl xepre KOCbIAFaH po3eTKara KOCbIHbI3 aHe Gy reHepaTopbiH
KocCy YLLiH KocCy/ewwipy TyiMeciH 6acbiHpI3. «YTiK AaMbIHY» LIaMbl
XbIMbIAbIKTayAbl 6acTan, 6y reHepaTopbl Kbi3biM aTKaHbIH KOpceTeAi
(YA WamameH 2 MUHYT aAaabl).

] By reHepaTopbl naitparaHyra AaitbiH 6OAFaHAQ, KYTIK AQMbIHY
LUaMbI Y3AIKCi3 XKaHbIM TYpaAbl.

Tek apHaiibl TYpAepAe: TacbiMaAaAdy bekiTreciH 6ocaTty TyiMmeciH
6acbin, YTiKTi TYNKOMMACbIHAH LUbIFapbIM aAbIHbI3.
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YTikTeyai 6acTay ywiH 6y WbiFapy TyMMeciH 6acbin TYpbIHbI3.
YTiKTi MaTaHbIH, YCTIHEH XYprisreHae Oy LubiFapy TyimeciH xibepmeit
6acbin TYpPbIHbI3.

Byabl apAamaapra 6afbiTTayLbl 6OAMaHbI3.

ByAbl KYLLUEUTY PYHKLMUSACHI

KaTTbl KbIpThICTApAbI KETIPYre apHaAFaH eki OyAbl KyWenTy dyHKumace! 6ap.
- OTe kyWTi Oy WbiFapy YLWiH OYAbl KYLENTY TyMMeCIH 6acbiHpI3.
- orapsl y3aikci3 By WhiFapy yWwiH By WbIFAPFLILLTLI €Ki PET XKbIAAAM
6acbiHbI3. by WbIFAPFBILITBI Y3AIKCI3 6ACYABIH KAXKETI XOK,
6YA KOAAMABIPAK YTIKTEY Toxip1beciH bepeal.

TiriHeH yTikTey

YTikTeH bIcTbIK 6y LWbiFapbl. KuimMai 6ipeyre kurisin

TypbIn yTikTeywwi 60AMaHbI3! YTIKTiH, )XaHbIHAQ ©3iHi3AIH Hemece backa
6ipeyAiH KOAbI TYpca, byAbl LiblFapMaHbI3.

IAYAI TYpFaH MaTaHbIH KbIPTbICbIH KETIPY YLUIH YTIKTI TiriHEH NaiAaraHyFa
6oraabl.

BB YrixTi Tik nosmumMaaa ycTan, 6y weiFapy TyWMeCiH 6aCbiHbI3 XoHe
KMiMre YTIKTiH, TabaHbIH XaiAan TUrisiHi3.

YTiKTey Ke3diHAe YTiKTi Koro

- YTikTey HGapbiCbiHAQ YTIKTI TYMKOMMaFa HEMECEe KOAAEHEHIHEH YTIKTey
TakTacbiHa kotora 6onaabl. OptimalTemp (OHTanAbl TemnepaTypa)
TEXHOAOTUACBIHBIH apKacbiHAA YTIKTIH TabaHbl YTIKTeY TakTachiHbIH
KabbIHbIH BYAAIPMENAIL
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DHeprusa yHemaey

ECO (9KO) pexumi
ECO (3KO) pexumin (ByablH WbIFYbIH a3aiTaAbl) NaliAaAaHa OTbIpbIM
YTIKTEY HOTUXECIHE 9Cep ETMNECTEH KyaTTbl YHEMAEYTE OOAAADI.

Il ECO (3KO) peskumi Kocy yLiH kocy/eLwuipy TyiMeciH 2 cekyHA
6oiibl 6ackin TypbiHbI3. LLIam kacbiA TycreH kaHaabl.

OptimalTemp (OHTaiAblI TeMrnepaTypa) napamMeTpiHe OpaAy yLuiH 6y
reHepaTopblH OLUIpin, KaiTa KOCbIHbI3.

Kayincisaik aBToMaTTbl TYpAe oLlipy pyHKLMACDHI

(Tek 6eariAi 6ip Typaepae)

Kayincisaik asToMaTThl TypAe ewwipy dyHKUmsAcs! |0 MuHyT 6ovibl
NaMAAAHBIAMACA, KYaTTbl YHEMAEY YLLIH KYPBIAFBIHBI aBTOMATThl TYPAE SLLIPEAI.

MAHDI3AbI - TazaAay 9He TEXHUKAADbIK KbI3BMET KopceTy

MAHDbI3AbI - 6y reHepaTopbIHbIH, KaFblH Ta3aAay

By reHepaTOpbIHbIH, ¥3aK KbI3MET KOpPCeTYiH KaMTamachbi3 eTy ywiH EASY
DE-CALC wwambl XbiMblAbIKTalM 6acTaFaHAA Kak Ta3aAay MpoLLEeAypachiH
OpbIHAQY ©Te MaHbI3AbI.

- EASY DE-CALC wambl wamameH 6ip anaaH Hemece |0 yTikTey
CeaHcblHaH KeliH XbinblAblkTai 6acTan, 6y reHepaToOpbIHbIH, KaFblH
Tasanay Kepek ekeHiH kepceTeal. by reHepaTopbiHbIH KaFblH Ta3aay
YLIH TOMEHAETi KaAaMAAPAbI OpPbIHAAHBI3.

By reHepatopebl bicTblk 60AFaHAR, EASY DE-CALC TyTKacbIH LieLuneHi3.

BB Kocy/ewipy Tyimecin 6ackin 6y reHepaTOpbIH SLUIPIHI3 A€,
LUITEMCEABAIK YLLITbI KabblpFa pO3eTKaCblHaH aXKbIpaTbiHbI3.

By renepatopbiH TypakTbl ycTeare EASY DE-CALC TyTKacbiH ycTeA
XXMeriHeH LiblFapa KOMbIHpI3 HeMece Oy reHepaTOpbIH LYHFbIALLIAFA
anapbiHbI3.

[EJl EASY DE-CALC TYTKaCbIHbIH, aCTbIHAA LUbIHbIASIKTbI YcTaHpi3. EASY DE-
CALC TyTKacbIH caFat TiAiHe Kapcbl bypaHbI3 XaHe Kak beAluekTepi 6ap
CyAbI LUBbIHBIASIKKA aFbi3biHbI3. By reHepaTopbiHaH eHAI Cy LbIKNaraHAA
EASY DE-CALC TyTKacblH KaiTa caAblHbI3. BekiTy yLUiH TyTKaHbI caFaT
TiAIMEH 6ypaHbI3 XKaHe allaHbl pO3eTKara KaiTa KOCbIHbI3.

EHAl 6y reHepaTopblH KaiTa NarAasaHa aAachi3.
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YTik TabaHbIH TasaAay

ABKTapAbI KETIPY YLWIH, YTiK TabaHblH MEP3IMAI TYPAE Ta3aAan TYPbiHbI3.

- TabaHHbIH *aKCbl CbIPFYbIH KamMTaMachi3 €Ty YLUiH OHbl XyieAl Typae (2 an
calibH 6ip peT) Ta3anay YCbiHbIAAAbI MyHbI YTIKTI KbI3ABIPY JKoHe TabaHAb
bIAFaAAbI LLIYOEPEK YCTIHAE KbIAKBITY apKblAbl OpblHAGYFa HOAAABI.

- TabaHHbIH KaFblH Ta3anay: erep Oy reHepaTOPbIHbIH, KaFblH XYMl
TYPAE TasaAan TypmacaHbi3, TabaHAa Kak XMHaAybl MyMKIH. KakTbl
TOMEHAET HyCKayAapAbl OPbIHAAY apKblAbl Ta3arayFa OOAaAbI:

Il Tabanab! Tasanay anablHA2 By reHepaTOPbIHbIH, KaFbiH Ta3aAaHbI3
(«<MAHbI3AbBI - 6y reHepaTOpbIHbIH, KaFblH TasaAayy» GOAIMIH KapaHbi3).

By reHepaTopbIH eHKellTiHj3 xaHe Tecikke 500 MA AUCTUAbAEHTEH
cy kymbiHbi3. EASY DE-CALC TyTKacblH KaiTa CaAblHbI3 aHe bekiTy
YLUiH caFaT TiAiMeH BypaHpI3.

Kocy/ewipy TyiMeciH 6acbiHpI3 aHe 5 MUHYT 60Wibl KYTIHi3.

YTiKTey TakTacbiHa KaAblH, Wybepek »abbiHbI3. YTiKTi Wybepekke
KOMbIHbI3, Oy LbIFapFbILLTbI 6ackin TYpbiHbI3. By LibiFapFbiwThl 6ackin
TYPbIM, YTIKTi Cy LUbIKNAUTbIH 6OAFaHLIA HeMece By LUbIKMANTbIH
60oAFaHLWa WybepekTe apTKa-aAFa 6asy »KbIAXKbITbIHbI3.

YTiKTiH, TabaHbIHaH bICTbIK, AAC CY LUbIFAAbI.

By reHepaTopbIH ©LWipiHi3 aHe 2 caFaT 60Wbl CybITbIHbI3.

A EASY DE-CALC TyTKacbiH aAbIHbI3 aHe CyAbl LbIHbIAAKKa
arbi3biHpI3. EASY DE-CALC TyTKacblH KaliTa CaAbiHpI3 XaHe bekiTy
YLiH TYTKaHbI CafFaT TiAiMeH BypaHbi3.

Ocbl TazaAay NpOLLEAYPaChIHbIH, 2 - 6-Llibl KAAAMAAPAbI KalTaAaHbI3.

Cakray

[l By renepatopbiH eLwipin, TOK kKe3iHeH aXbIpaTbiHbI3.
Cy bIABICBIH aAbIM, 6OCaTbIHbI3.

[EX YrikTi yTik naaTdopmackiHa KolbiHpi3. Tek 6eAriai 6ip TypAep: yTikTi
NAaT$OPMaAA KYABINTAY YLUIH YCTay KYAMbIH 6acbiHpbI3.

XeTkisy WAaHrbICbl MeH KyaT cbiMbiH BykTeHj3. OAapabl calkec
cakTay 6eAIMAEpIHE CaAbIHbI3.

Tek 6eAriai 6ip TYPAep: KYPbIAFbIHbI YTiK TYTKacblH 6ip KOAMEH ycTan
aAbIN Xypyre 6oAaabl.

K¥PaAAbI CY bIAbICbIH LUeLly TYTKACblHAH YCTan TaCcbiIMaAAaMaHbI3.
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AKayAbIKTapAbl X010

ByA Tapayaa KypbIAFbIAG €H XU KE3AECETIH MaCEASAEP KMHAKTAAFaH.
TeMeHaeri aknapaTTblH KOMErMeH MCEAEHI LLeLE aAMacaHbi3, Xui KOMbIAATLIH
cypakTap TisiMiH kepy ywiH www.philips.com/support TopabbiHa KipiHi3
Hemece eniHi3Aer TYTbIHYLbIAGPABI KOAARY OPTaAbIFbIHA XahapAaChIHbI3.

Mpobaema blkTmana cebebi

YTikTEY TaKTachl ¥3aK YTiKTeYy ceaHCblHaH

bIAFaA BOAGABI. KeMiH By yTikTey
TaKTaCbIHbIH XarKbilbiHA
CyFa alHaAFaH.

YTIKTIH, LLIAaHriae 6oafFaH by
TabaHblHaH cy CaAKblHAAFaH XoHe CyFa
TamLUblAaM TYP. arHaAFaH.

By sxeHe/ EASY DE-CALC TyTKacsl

Hemece cy EASY  Aypbic GekiTiAMereH.
DE-CALC

TYTKACbIHaH

WbIFAAbI.

YTIKTIH By wbirapy TecikTepiHae

TabaHbIHaH Kip XoHe/HeMece YTIKTIH,

Cy MEH KanAbIK TabaHbIHAA CY KYpPamblHAAFbI

KaTTap WbiFaAbl. KOCraAap MeH XMMMUKaTTap
KMHAAFaH BOAYbI MYMKIH.
By reHepaTopbiHAQ ThIM
Kem Kak »aHe backa
KAAABIKTAP KMHAAbBIM KaAFaH
HOAYBI MYMKIH.

YTIK KMIMAE YTIKTEAETIH BeT Teric

XBIATBIP I3 HEMECE  eMeC, MbICaAbl, KaTTbl OyMeH

OEATi KaAABIPAAbI.  YTIKTEN XaTKaHABIKTaH
Hemece kuniMae BykTeAreH
xep O6oAFaHABIKTaH.

By rerepatopbl 6y  Cy blAbICIHAGFbI Cy KOAEMI
LWbIFapMarAbl. KETKIAIKCI3 («CY bIABICHI
60C» LWaMbl XbIMbIAbIKTArN
TYP)-
By reHepaTopsbl by WeiFapy
YLWIH XETEePAIKTEN bICTbIK
emec.

By wbirapy TyrmeciH
HacnaraHcbI3.

LWewwimi

[NeHonAacT To3rFaH BOACa, YTiK YCTEAIHIH KabbIH
aybICTBIPbIHBI3. YTIK YCTEAIHIH CyAaHyblH HOAABIPMAY
YLLIH, YCTEA YCTIHIH aCcTblHa KUI3AEH acaAFaH
KOCbIMLLIZ TOCEM CaAyFa HOAAADI.

YTIKTI KMIMHEH aAbICKa aAblir, OAaH DipHelue
CeKyHATal Oy LUblFapTbIHbI3.

KypbIAFbIHBI BLWipin, 6y reHepaTopbl CybiFaHLLIa eki
carat kyTiHi3. EASY DE-CALC TyTKacbiH 6ocaTtbin,
AYPbICTaN KanTaaaH HekiTiHi3. EckepTne: TyTKaHb
anFaHaa By reHepaTopblHaH Cy WbiFaabl. Erep 6y wWwbiFa
Hepce, KypblAFbIHbI eLwipin, exiaeTTi Philips KbiameT
OpTanblFbiHa XabapAaChIHbI3.

Kyreai Typae Oy reHepaTopbIHbIH, KaFblH Ta3aAaHbI3.
«Tasanay oHe TEXHMKAABIK KbIBMET KOPCETY»
TapayblHAaFbl « TabaHAbl TasaAay» BOAIMIH KapaHbi3.

Kyneai Typae Oy reHepaTOpbIHbIH KaFblH Ta3aAaHbI3.
«Tazanay aHe TEXHMKAABIK KbIBMET KOpPCETY»
TapaybiHaarbl KMAHDBISABI - 6y reHepaTOpbIHbIH
KaFblH Tasanay» OOAIMIH KapaHbi3.

Perfect Care yTiriH Ke3 KEAreH KMiMre Kayincis
nanaanaHyra 6oAaabl. KbIATbIp i3 Hemece VTIKTIH

i3i TYPaKTbl KaAMaiAbI, OAAp KUIMAI XKyFaHAA KETEA].
XKikTepae Hemece BykTen yTiKTEMEH3, He HoAmaca
i3Aep BOAMAY YLWIH YTIKTEAETIH alMakka MakTa MaTa
KotoFa DOAAABI.

Cy bIABICEIH TOATBIPbIHBI3 KSHE KYPbIAFbIHbI KaiiTa
KbI3ABIPY YLiH OY LUbIFApPFbILITHI 6acbiHbI3. «YTik
AGMbIHY LIaMbl Y3AIKCI3 KaHFaHAQ ByMeH YTIKTeYAI
aAFacTbIpyFa HOAAABI.

«YTIK AaMbIHY» XapbIFblHbIH TYPAKTbl XaHybIH KYTiHI3.

YTikTereH ke3sae, Oy LbiFapy TyMMeciH 6acbin
TYPbIHbI3.



[Npobaema

By reHepatopel
coprblAay
AbIObICHIH
LWbIFapaAbI.

By reHepaTopel
Y3iK-Y3iK KaTTbl
COpY AbIObICHIH
LWbIFAPAABI.
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blkTMana cebebi LWewwimi

Cy biabicbl by Cy blabiCbIH by reHepaTopbiHa KaiTaaaH ChIpFbITbIM

reHepaTopblHa AYPbIC KIprisiHi3 («cbIpT» eTe Tyceal).

OpHaTbIAMaFaH.
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To zelazko zostato zatwierdzone przez firme The Woolmark Company
Pty Ltd jako odpowiednie do prasowania produktéw wykonanych z wetny,
pod warunkiem prasowania zgodnie z instrukcjami podanymi na metce i
instrukcjami producenta tego zelazka. R1101. W Wielkiej Brytanii, Irlandii,
Hongkongu i Indiach znak towarowy Woolmark jest znakiem certyfikacji.

Opis ogolny (rys. 1)

1 Waz doptywowy pary 12 Otwdr wlewowy

2 Podstawa zelazka 13 Przycisk zwalniajacy na czas

3 Schowek na waz doptywowy przenoszenia (tylko wybrane

4 Schowek na przewdd sieciowy modele)

5  Przewdd sieciowy z wtyczka Przycisk blokujacy na czas

6 Wskaznik pustego zbiorniczka przenoszenia (tylko wybrane
wody modele)

7 Whylacznik z trybem ECO 15 Stopa zelazka

8  Wskaznik EASY DE-CALC 16 Wskaznik gotowosci do

9  Pokretto EASY DE-CALC prasowania

10 Wskaznik poziomu wody 17 Przycisk wiaczania pary

11 Odfaczany zbiorniczek wody 18 Przycisk sinego uderzenia pary

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ dokfadnie z ulotka
informacyjna oraz instrukcja obstugi. Zachowaj oba dokumenty na
przysztos¢.

Przygotowanie do uzycia

Napetnianie odtaczanego zbiorniczka wody.

Nie wlewaj do zbiorniczka goracej wody, perfum, octu, krochmalu,
srodkow do usuwania kamienia, utatwiajacych prasowanie ani zadnych
innych srodkéw chemicznych.

Napetnij zbiorniczek wody przed uzyciem oraz gdy wskaznik pustego
zbiorniczka wody zacznie migac.

Odtacz zbiorniczek wody od generatora pary i napetnij zbiorniczek
woda z kranu.

Uwaga: Urzqdzenie jest przystosowane do wody z kranu. Jesli w Twojej okolicy
woda jest bardzo twarda, szybko osadzi sie kamien.W takim przypadku w celu
przedtuzenia zywotnosci urzqdzenia zaleca si¢ wymieszanie wody z kranu z
wodq destylowanq w rownych proporcjach.

Wsun ponownie zbiorniczek wody do generatora pary
(ustyszysz , klikniecie”).

Wskaznik pustego zbiorniczka wody
Gdy zbiorniczek wody jest prawie pusty, zaczyna $wieci¢ wskaznik pustego
zbiorniczka wody. Napemij zbiorniczek woda, aby kontynuowad prasowanie.
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Zasady uzywania

Technologia OptimalTemp

Nie prasuj tkanin, ktore nie s3 przeznaczone do prasowania.

Generator pary jest wyposazony w technologie OptimalTemp, ktéra

umozliwia prasowanie wszystkich rodzajéw tkanin (przeznaczonych do

prasowania) bez koniecznosci regulowania temperatury zelazka lub

ustawienia pary.

- Motzliwe jest prasowanie tkanin oznaczonych tymi symbolami, na
przykiad Inianych, bawetnianych, poliestrowych, jedwabnych, wemianych,
wiskozowych i wykonanych ze sztucznego jedwabiu.

- Tkanin oznaczonych tym symbolem nie mozna prasowa¢. Obejmuje
to tkaniny syntetyczne, takie jak spandeks, elastan, tkaniny z domieszka
spandeksu, poliolefiny (np. polipropylen), ale takze nadruki na odziezy.

Prasowanie

Ustaw generator pary na stabilnej i réwnej powierzchni.

Sprawdz, czy w zbiorniczku jest wystarczajaca ilos¢ wody
(patrz rozdziat ,,Napetnianie odtaczanego zbiorniczka wody”).

Podtacz wtyczke przewodu sieciowego do uziemionego gniazdka
elektrycznego i nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ generator pary.
Wskaznik gotowosci do prasowania zacznie miga¢, informujac o
nagrzewaniu si¢ generatora pary (trwa to okoto 2 minut).

D Gdy wskaznik gotowosci do prasowania zacznie $wieci¢ w sposob
ciagly, oznacza to, ze generator pary jest gotowy do uzytku.

Tylko wybrane modele: nacisnij przycisk zwalniajacy zabezpieczenie
na czas przenoszenia, aby odblokowac zelazko z podstawy zelazka.

IEH Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtaczania pary, aby rozpocza¢
prasowanie. Przytrzymuj przycisk wiaczania pary, gdy przesuwasz
zelazko po tkaninie.

Nie wolno kierowaé strumienia pary na ludzi.
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Funkcja silnego uderzenia pary

Dostepne sa dwie funkcje silnego uderzenia pary stuzace do usuwania

najbardziej uporczywych zagniecen.

- Nacisnij przycisk silnego uderzenia pary, aby uzyska¢ bardzo silny
strumien pary.

- Szybko nacisnij dwukrotnie przycisk wiaczania pary, aby uzyskac
silny, ciagty strumien pary. Nie trzeba wielokrotnie naciska¢ przycisku
wiaczania pary, co zapewnia wigksza wygode podczas prasowania.

Prasowanie w pozycji pionowej

Z 7elazka wydobywa sig goraca para. Nie wolno probowac usuwac
zagniecen z odziezy, ktora ktos§ ma na sobie. Strumienia pary nie nalezy
kierowa¢ w poblizu swojej lub czyjejs reki.

Zelazka mozna uzywaé w pozycji pionowej w celu usuniecia zagniecen z
wiszacych tkanin.

Trzymaj zelazko w pozycji pionowej, nacisnij przycisk wiaczania pary i
delikatnie dotykaj ubranie stopa zelazka.

Odstawianie zelazka w trakcie prasowania

- Podczas prasowania mozna ustawi¢ zelazko na podstawie lub w pozycji
poziomej na desce do prasowania. Dzigki technologii OptimalTemp
stopa Zelazka nie uszkodzi pokrowca deski do prasowania.

Oszczednos¢ energii

Tryb ECO
Korzystajac z trybu ECO (mniejsza ilo$¢ pary), mozna oszczedzad energie i
nadal osigga¢ doskonate rezultaty pasowania.

Aby wiaczy¢ tryb ECO, nacisnij wyfacznik i przytrzymaj go przez
2 sekundy.Wskaznik zmieni kolor na zielony.

Aby ponownie wiaczy¢ ustawienie OptimalTemp, wylacz i ponownie
wiacz generator pary.

Automatyczne wytaczanie (tylko wybrane modele)
W celu zaoszczedzenia energii funkcja automatycznego wylaczania wytacza
urzadzenie, jesli nie byto ono uzywane przez 10minut.
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WAZNE — czyszczenie i konserwacja

WAZNE — usuwanie kamienia z generatora pary

Dla uzyskania dtugiego okresu eksploatacji generatora pary bardzo
wazne jest przeprowadzanie procedury usuwania kamienia, gdy wskaznik
EASY DE-CALC zaczyna migac.

/////

- Wskaznik EASY DE-CALC zaczyna miga¢ po uptywie okoto miesiaca
lub po 10 sesjach prasowania, informujac o koniecznosci usuniecia
kamienia z generatora pary. Aby usuna¢ kamien z generatora pary,
wykonaj ponizsze czynnosci.

Nigdy nie zdejmuj pokretta EASY DE-CALC, gdy generator pary jest
rozgrzany.

Nacisnij wytacznik, aby wylaczy¢ generator pary i wyjmij wtyczke
przewodu sieciowego z gniazdka elektrycznego.

Umies¢ generator pary na stabilnym stole w taki sposéb, aby
pokretto EASY DE-CALC wystawato poza krawedz stotu, lub
przenies$ generator pary do zlewu.

El Umies¢ szklanke pod pokrettem EASY DE-CALC. Obréé pokretto
EASY DE-CALC w lewo i poczekaj, az woda z czasteczkami kamienia
zacznie sptywac do szklanki. Kiedy woda przestanie wyptywac z
generatora pary, ponownie zatéz pokretto EASY DE-CALC.

Obré¢ pokretto w prawo, aby je przymocowac, i wtéz wtyczke z
powrotem do gniazdka elektrycznego.

Teraz mozesz ponownie korzysta¢ z generatora pary.

Czyszczenie stopy zelazka

Stope zelazka nalezy regularnie czysci¢, aby usunaé z niej plamy.

- W celu utrzymania dobrego poslizgu stopy zelazka zaleca sie jej
regularne czyszczenie (co dwa miesiace). Mozna to zrobié, rozgrzewajac
zelazko i przesuwajac stope zelazka po wilgotnej szmatce.

- Usuwanie kamienia ze stopy zelazka: jesli regularnie nie usuwasz
kamienia z generatora pary, na stopie zelazka moze osadzi¢ sie kamien.
Kamier mozna usuna¢, wykonujac ponizsze czynnosci:

Usun kamien z generatora pary przed przystapieniem do czyszczenia
stopy zelazka (patrz czes¢ ,,WWAZNE — usuwanie kamienia z
generatora pary”).

Przechyl generator pary i wlej 500 ml wody destylowanej do
odpowiedniego otworu. Ponownie zatéz pokretto EASY DE-CALC i
obroc je w prawo, aby je przymocowac.
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Nacisnij wytacznik i poczekaj 5 minut.

Pot6z kawatek grubej tkaniny na desce do prasowania. Umies¢ na nim
zelazko, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania pary.
Naciskajac przycisk wiaczania pary, powoli przesuwaj zelazko po
tkaninie do momentu, gdy z urzadzenia przestanie wycieka¢ woda lub
zacznie wydostawac sig para.

Ze stopy zelazka wydostaje si¢ goraca, brudna woda.

Whytacz generator pary i odczekaj 2 godziny, az ostygnie.

A Zdejmij pokretto EASY DE-CALC i poczekaj, az woda zacznie
sptywac do szklanki. Ponownie zatéz pokretto EASY DE-CALC
i obréc¢ je w prawo, aby je przymocowac.

Powtérz czynnosci od 2 do 6 opisane w procedurze czyszczenia.

Wytacz generator pary i wyjmij jego wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Wyijmij zbiorniczek wody i oproznij go.

[El Postaw zelazko na podstawie. Tylko wybrane modele: nacisnij przycisk
blokujacy na czas przenoszenia, aby zablokowac¢ zelazko na podstawie.

Zwin waz doptywowy i przewod sieciowy. Umiescic je w
odpowiednich schowkach.

Tylko wybrane modele: urzadzenie mozna przenosic¢ jedna reka,
trzymajac za uchwyt zelazka.

Nie przenos zelazka, trzymajac za dzwignie zwalniajaca zbiorniczek wody.

Rozwiazywanie problemow

“Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sig zetknag,
korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okazg sig¢ niewystarczajace
do rozwigzania problemu, odwiedz strone www.philips.com/support,
na ktdrej znajduje si¢ lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sig z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.




Problem

Pokrowiec deski
do prasowania jest
wilgotny.

Ze stopy zelazka
wyciekaja krople
wody.

Para i/lub woda
wydostaje sig¢ spod
pokretta EASY
DE-CALC.

Ze stopy zelazka
wydostaje sie
brudna woda i
zanieczyszczenia.

Zelazko
pozostawia na
odziezy potyskliwy
$lad lub odcisk.

Generator pary
nie wytwarza pary.

Z generatora pary
dobiega odgtos
pompowania.

Prawdopodobna przyczyna

Para skrapla si¢ na desce do
prasowania po diugiej sesji

prasowania.

Para znajdujaca sie w wezu
doptywowym schtadza sig i

skrapla.

Pokretto EASY DE-CALC
nie zostato wiasciwie

zamontowane.

Obecne w wodzie

zanieczyszczenia lub Srodki
chemiczne osadzity sie w
otworach wylotu pary i/lub na

stopie zelazka.

W generatorze pary zebrato
sie zbyt duzo kamienia i

mineratow.

Prasowana powierzchnia byta
nierdwna, czego przyczyna byt
np. szew lub fatda materiatu.

W zbiorniczku nie ma
wystarczajacej ilosci wody
(miga wskaznik pustego

zbiorniczka wody).

Generator pary nie jest
wystarczajaco nagrzany, aby

wytwarzac pare.

Przycisk wiaczania pary nie jest

nacisniety.

Zbiorniczek wody nie jest
umieszczony prawidtowo w

generatorze pary.

Do bojlera znajdujacego sie
wewnatrz generatora pary
pompowana jest woda. Jest to

zjawisko normalne.
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Rozwiazanie

Wymien pokrowiec deski do prasowania, jesli
piankowy materiat poprzeciera sie. Mozesz réwniez
umiesci¢ pod pokrowcem dodatkowa warstwe
materiatu, aby zapobiec skraplaniu si¢ wody na
desce do prasowania.W tym celu mozna uzy¢ filcu.

Skieruj zelazko z dala od ubrania i pozwdl mu
przez kilka sekund wytwarzad pare.

Whtacz urzadzenie i odczekaj dwie godziny, az
generator pary ostygnie. Odkrec pokretto

EASY DE-CALC i przykrec je ponownie w
poprawny sposdb. Uwaga: po odkreceniu pokretta
z generatora pary wycieknie woda. Jezeli para nadal
sie wydostaje, wytacz urzadzenie i skontaktuj sie z
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Philips.

Regularnie usuwaj kamien z generatora pary. Patrz
czesc ,,Czyszczenie stopy zelazka” w rozdziale
,,Czyszczenie i konserwacja’.

Regularnie usuwaj kamien z generatora pary.
Patrz czes¢ L WAZNE — usuwanie kamienia
z generatora pary” w rozdziale ,,Czyszczenie |
konserwacja’.

Zelazko PerfectCare jest bezpieczne dla
wszystkich tkanin. Potysk lub odcisk nie jest trwaty
i zejdzie z odziezy po praniu. Unikaj prasowania
na szwach i fatdach materiatu. Aby unikna¢
powstawania odciskéw, mozna takze potozy¢ na
obszarze do prasowania bawetniang szmatke.

Napetnij zbiorniczek wody.

Poczekaj, az wskaznik gotowosci do prasowania
na zelazku zacznie Swieci¢ sie w sposéb ciagly.

Podczas prasowania trzymaj nacisniety przycisk
wiaczania pary.

Wsun ponownie zbiorniczek wody do generatora
pary (ustyszysz , klikniecie™).

Jesli jednak odgtos pompowania nie ustanie,

wylacz generator pary i wyjmij wtyczke przewodu
sieciowego z gniazdka elektrycznego. Skontaktuj sie z
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Philips.



BBeaeHue

['AaXKeHVe N3ASAMI U3 HaTYPaAbHOW LIEPCTH C MOMOLLBIO AAHHOTO YTiora
oaobpero komnaHuern Woolmark Pty Ltd npu ycrosum, uTo raaxkeHve
OCYLLECTBASIETCS B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMM Ha STUKETKE M3AEAMS

M MHCTPYKUMAMK npomssoanTeAs yTiora. R1101. Woolmark ssaseTcs
CepTUPUKALIMOHHBIM TOBAPHBIM 3HAKOM, 3aperMcTPUMPOBaHHbLIM B
BeankobpuTaHum, Mpaanamm, ['oHkoHre 1 ViHamn.

O6uiee onmucanune (Puc. 1)

1 LWAaHr noaaum napa 9  Kaanan EASY DE-CALC

2 [loacTaska yTiora 10 MHamKaTop YpOBHS BOAbI

3 OTaeneHne ana XpaHeHus 11 CobemHbllt pesepByap AAA BOAbI
LWAaHra MoAQYM napa 12 HaausHoe oTBepcTHe

4 OTaeneHne AAS XpaHeHWs 13 @ukcaTop BAOKMPOBKM (TOABKO
CEeTEeBOro WHypa AN HEKOTOPBIX MOAEAEI)

5 CeTeBOW WHYP C BUAKOM 14 BAoKMpOBKa (TOABKO AAS

6 VHamkaTop nycToro HEKOTOPbIX MOAEAEN)
pe3epByapa AAA BOAbI 15 TMoaowsa

7 KHorKa BrAoueHus/BbiknodeHst 16 [IHAMKaTOp rOTOBHOCTM yTiora
¢ pexxmmom ECO 17 KHorka noaaun napa

8  VHamkaTop EASY DE-CALC 18 KHorKa BKAIOHEHHS MapoBOro yAapa

BakHaa nHpopmaums

[Nepea MCnoAb30BaHKEM NMPUBOPA O3HAKOMBTECH CO CBEAEHUAMM,
NpVBEAEHHBIMI B MHOOPMALIMOHHOM AMCTOBKE 1 PYKOBOACTBE
noAb3oBaTens. CoXpaHWTe 3TU AOKYMEHTBI AAST AAAbHENLLIErO
VMCMOAB30BaHWsA B KaYeCTBE CMPaBOYHOrO MaTepmana.

MoaroTtoBka npu6opa K pabote

3anoAHeHHe BOAOM CbEMHOrO pe3epByapa

He aAobGaBAsiiiTe B pesepByap AAS BOABI AYXM, YKCYC, KPaXMaA, CPEACTBA
AASl YAAACGHUSI HAKUMKW, AOGABKM AASl FTAQXKEHUS MAU APYTME XMMUYECKUE
CpeACTBa.

3anoAHsATe pe3epByap AAA BOAbI MEPEA UCMOAB3OBAHMEM, @ TaKXKe KOraa
HauVHAeT MUraTb MHAMKATOP MYCTOro pesepsyapa AAS BOADI.

B CHumuTe pesepyap AAs BOAbI C MaporeHepaTopa U HamoAHUTE
BOAOMPOBOAHOM BOAOM.

[pumedanne Smom npubop npegHasHayeH gas UCNOAb30BAHUS C BOGONPO-
BOGHO/ BOgo#. EcAu B Balem pernoHe Boga o4eHb XKECMKAsl, HAKMNb MOXKem
ob6pasosbiBambcs bbicmpee. B 3mom cAyuae pekomeHgyemcs McnoAb30Bamb
BOGONPOBOGHYIO BOGY, HANOAOBUHY pa36ABAEHHYI0O gUCMMUAAMPOBAHHOMN BOGO.

BcTaBbTe pesepByap AASl BOAbI B MaporeHepaTop
(AoAXKeH Npo3ByYaTh LLLEAYOK).

UnamkaTop nycToro pesepeyapa AASl BOAbI

Koraa B pesepByape 3aKaHUMBAETCS BOA, 3arOpaeTCs MHAMKATOP
MyCTOro pesepsyapa AAS BOAbI. HTOGbI MPOAOAKUTD FABKEHME, HAMOAHUTE
pe3epByap AAS BOADI.
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UcnoabsoBanme npnbopa

TexHoaorus OptimalTemp

He raaabTe TKaHW, rAaXKeHWe KOTOPbIX He AOMyCKaeTcs.

[NaporeHepaTop M3roTOBAEH C MCMOAB30OBaHWEM TEXHOAOTVM BbiOOpa

onTuManbHol TemnepaTypbl OptimalTemp, koTopas No3BOASET rAaAnTb

BCE TKaHM (FA@XKeHKMe KOTOPbIX AOTyCKaeTcs) 6e3 HeOOXOAMMOCTH

HAaCTPOMKM TeMNepaTypPHOrO PeXiMa WAV PexiimMa NoAauM napa.

- TKaHwW, HaNprMep A€H, XAOMOK, MOAMICTEP, LWEAK, LUEPCTb, BUCKO3a,
WCKYCCTBEHHBIM LLIEAK, Ha KOTOPbIX YKa3aHbl 3TW CUMBOABI, MOXHO
FAAAMTD.

- TKaHW, Ha KOTOPbIX YKa3aH 3TOT CUMBOA, TAAAWTL HeAb3s. K Takim
TKaHAM OTHOCMTCA CMaHAEKC MAM DAACTaH, TKaHW C AODaBAEHMEM
CnaHAeKca 1 MOAMOAEdHHBI (HANPUMEP, MOAUMPOTIMAEH), TaKXKe 3TO
KacaeTcst TEPMOHAKAEEK Ha TKaHM.

IAaxkeHue

YcTaHOBUTE NaporeHepaTop Ha POBHYIO U YCTOMNUUBYIO
MOBEPXHOCTb.

Y6eaAUTECh, YTO pe3epByap AASl BOAbI 3aMOAHEH
(cM. pasaen “3anoAHeHUe BOAOM CbeMHOro pesepByapa’).

BcTaBbTe BMAKY NMUTaHMs B 3a3EMAEHHYIO PO3ETKY SAEKTPOCETMU U Ha-
YKMUTE KHOMKY BKAIOUEHMS/BbIKAIOUYEHUS, YTOObI BKAIOUUTL MaporeHepa-
Top. MIHAMKaTOp FOTOBHOCTU yTiOra HaYHET MUraTh, YKasbiBasi Ha Harpes
naporeHepaTopa (MpoLLecC Harpeea 3aHMMaeT NMPUMEPHO 2 MUHYTbI).

D Koraa MHAMKAaTOp FOTOBHOCTY yTIOra 3aropuUTCsi POBHbLIM CBETOM,
naporeHepaTop roTOB K UCMOAb3OBaHMUIO.

TOAbKO AASl HEKOTOPbIX MOAEAEN: UTOObI CHATb YTIOT C MOACTABKMU,
HaXKMUTE KHOMKY $puKcaTopa GAOKMPOBKMU.

AAS HavaAa rAQKeHUs HAKMUTE U YAEPKMBaWTE KHOMKY NMoAayn
napa. [poBoAs yTIOroM Mo TKaHU, yAEp>KMBaMTe KHOMKY noaayn
napa HaXkaTou.

3anpellaeTcs HampaBASiTb CTPYIO Mapa Ha AIOAEH.
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®DyHKuus “Maposoi yaap”

AAS yAAEHNUS TAYOOKKX CKAGAOK MPEAYCMOTPEHO ABE bYHKUMM

NapoBOro yAapa.

- A\ MOLLHOM NOAAYM Napa HaXKMUTE KHOMKY MapoBOro yAapa.

- AAS BKAIOYEHMA HEMPEPBIBHOM MOAAUM Mapa ABAXKAbI HAKMUTE KHOMKY
noAaun napa. Aas 6oAbLIErO YAODCTBA HEMPEPLIBHOE HaXKaTHe KHOMKM
noAauv napa He TpebyeTcs.

BePTMKaAbHoe FAaQXKeHue

M3 yTiora BbIXOAUT ropsiumii nap. Hukoraa He nbiTaiTech raaAuThb
oAEeXAY Ha cebe u aApyrnx. bepernte pyku oT BosaencTBUSA Napa.
AAS TADKEHNA OAEKADI, BUCALLIEN Ha MAEUMKAX, MOXKHO MCMOAb30BATb
GYHKUMIO BEPTMKAABHOTO FAQXKEHUA.

yAep)KMBal‘;lTe YTIOr B BEPTUKAAbHOM MNMOAOXEHUU, HAXKUMaA KHOMKY
BbIMyCKa Napa, CA€rka KacasacCb OAEXAbI MOAOLLIBOM yTiora.

lMoAo)keHHe yTiora BO BpeMs NepepbiBOB B FAaXKeHUM

- Bo Bpems raaeHus yTior MOXHO NOCTaBUTb Ha MOACTABKY MAM
MOMECTUTb MOAOLLBOM BHM3 Ha FAAAMABHYIO AOCKY.
Braroaaps TexHororum Optimal Temp, nospexaeHrie NoBepxXHOCTH
FAAAMABHON AOCKM ropaYeit MOAOLLBOW MCKAIOYEHO.

DHeprocbeperkeHne

X\ Pe>xum ECO
Baaroaaps pexxmnmy ECO (yMeHblueHHas MOLWHOCTb MoAaYM napa),
N

MOXHO 3KOHOMWTb SAEKTPOSHEPTUIO U MPKU STOM MO-MNPEXHEMY MOAYHaTb
OTAUYHBIE PE3YAbTATHI.

Za\
%%

2

Y1o6bl BKAIOUMTL pexknm ECO, HaxkMUTe U yAep>KMBaiiTe KHOMKY
BKAIOYEHUS/BbIKAIOYEHUS B Te4eHMe 2 ceKyHA. MIHAMKaTop 3aropuTcs
3eAeHbIM CBETOM.

YTo6bl cHOBa BepHyTbcs B pexkum OptimalTemp, BbikAtoumnTe,
a 3aTeM CHOBa BKAIOYMTE MaporeHepaTop.

Pe>kuM aBTOBbIKAIOUEHUSA (TOABKO AASl HEKOTOPbIX MOAEAEN)
BAaroaapst pexkuMy aBTOBBIKAOYEHHIS, YCTPOMCTBO OTKAIOYAETCA aBTOMATU-
Yeckn (B LEASIX SKOHOMMM SHEPTIM), ECAU HE MCMOoAb3yeTCs boaee 10 MUHYT.
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BAXXHAA MHOOPMALLHA. Ounctka u yxoa

BAXXHAA MHDOOPMALIUA. Ouncrka naporeHepatopa oT HaKMMu

Y706kl MPOAAUTB CPOK CAYXObl MaporeHepaTopa, BaKHO MPOBOAUTb
OYUCTKY OT HaKMUMU KaXKAbIW pas, KOTAQ Ha4YMHAET MUraTb MHAMKATOP
EASY DE-CALC.

/////

- WHamkatop EASY DE-CALC HaumHaeT muraTb NpUMeEpHO CrycTs
MecsL 1A 10 ceaHCoB A@XKEHUA 1 YKasbiBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb
OUMCTKM NaporeHepaTopa OT Hakunu. 4Tobbl ouncTHTbL
NaporeHepaTop OT HaKMUMK, BBINOAHWUTE AEVCTBUS, OMMUCAHHBIE HIXKE.

He cHumaiite kaanan EASY DE-CALC, ecAav naporeHepatop elue He OCTbIA.

Haxmute KHOMKY I'IMTaHVIﬂ,‘-ITO6bI BbIKAIOYMTb NaporeHepartop,
N U3BAEKUTE BUAKY CETEBOIO LLUHYpa U3 PO3ETKM.

MocTaBbTe NaporeHepaTop Ha YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb TaK,
4yTobbl KAanaH EASY DE-CALC HaxoAMACS y Kpasi CTOAQ MAM
MOAHECUTE MaporeHepaTop K pakoBUHE.

Moa kaanaHom EASY DE-CALC nocTaBbTe YaLlKy.
MoeepHuTe KAanaH EASY DE-CALC npoTue yacoBoit
CTPEAKM, CAEITE BOAY C HaCTULLAMM HaKMMK B YallKy. Koraa us
naporeHepaTopa rnepecTaHeT MoCTynaTh BOAQ, yCTAHOBUTE KAAmMaH
EASY DE-CALC Ha MecTo 1 NOBEpHUTE €ro Mo 4acoBOM CTPEAKe
AAs pukcaumm. MNoakalounTe Npubop K aAeKTpoceTU.
[MaporeHepaTop CHOBa FOTOB K MCMOAB3OBAHMIO.

Ouuncrtka noApAoWwBbl

PeryaapHo ounaiTe NOAOLIBY YTIOra, YAGAASA NSTHA.

=AM COXpaHEHMS TAGAKOCTY 11 XOPOLLErO CKOABKEHMS MOAOLLIBY
PEKOMEHAYETCS PETYASIPHO ouLLiaTh (pa3 B 2 MecsLa). AAs 3Toro
HEOOXOANMO HECKOABKO Pa3 MPOrAAAMTH FOPSHMM YTIOTOM BARXKHYIO TKaHb.

- OumcTKa NoAOLBEI OT HakuMnu. EcAn peryaspHas ouncTka naporeHepaTopa
OT HaKWM He MPOBOAMTCS, BO3MOMXHO CKOMAEHME HaKWMK Ha MOAOLLBE.
HTOObI YAAAUTE HaKUMb, CACAYVITE PEKOMEHAALIMAM HIDKE.

Mepea 04MCTKOM NOAOLLBbLI YAQAUTE HaKMMb U3 MaporeHepaTopa
(cm. pasaen “BAXKHAA MHOOPMALIMNA. OuncTka naporeHepatopa
OT Hakunn”).

HakAoHuTe naporeHepatop 1 HaaeiTe 500 MA AUCTUAAMPOBAHHOM
BOAbI B HAAMBHOE OTBEpCTUE. YCTaHOBUTE Ha MECTO KAamaH
EASY DE-CALC 1 noBepHWTE ero no 4acoBoi CTPeAKe AAd GpUKCaLUM.

[EJ HaxxmuTe KHOMKY BKAIOUEHMS/BBIKAIOUEHUS U MOAONKAMTE 5 MUHYT.
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Ha FTAQANABHYIO AOCKY MOAOXUTE TOACTYIO TKaHb. MomecTute
YTIOr Ha TKaHb, HAXXMUTE U )’Aep)KMBaﬁTe KHOMKY noAayn napa.
yAeP)KMBaﬂ KHOMKY MoAayn napa, MEAAEHHO nepemeu.l,aﬁTe yTior no
TKaHU AO TeX Nop, NOKa U3 NMOAOLLBbI HE MepecTaHeT NOABAATbLCA
BOAQ MAM MOKa He NMPEKpaTUTCA NoAaYda napa.

N3 MOAOLLBbI 6)’AET BbITEKATb ropsa4as U rpsasHas BoAa.

OTKAOUMTE naporeHepaTtop “ AanTte €My OCTbITb B Te4YeHUe 2 yacos.

A CHumuTe kaanan EASY DE-CALC u caeiiTe BOAY B YaluKy.
YcraHosute Ha mecto KaanaH EASY DE-CALC v nosepHuTe no
4YacOBOM CTPeAKe AAS GUKCALUM.

[NoBTopuTe Warn 2—6 AaHHOM NPOLLEAYPbl OUMCTKM.

XpaHeHue

BbIKAIOUMTE MaporeHepaTop M OTKAIOHYMTE ero oT CeTU.
CHUMUTE pesepByap U CAeiTE BOAY.

ﬂ MocTaBbTe YTIOr Ha NOACTABKY. ToAbko aAf HEKOTOPpbIX MOAEAEN:
4TObbI 33.6AOKI4POBaTb YTIOF Ha MOACTaBKE Ha>XMUTE Ha ¢MKC3TOP.

CAOKMTE LIAQHT MOAQYM Napa W WHYP NUTaHWs U ybepuTe B
COOTBETCTBYIOLLME OTAEAEHUSA AASI XPAHEHMS.

TOABKO AASl HEKOTOPbIX MOAGAEI: OAHOWM PYKOM Bbl AGTKO MOXKeTe
nepeHoCUTb MPUGOP 3a pyuKy yTiora.

He nepeHocute npnbop, AepKach 3a pbi4ar OTCOEAUHEHUs pe3epByapa
AASl BOAbI.

lMoucK u ycTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

AaHHas raaBa nocesilieHa HauboAee pacnpoCTpaHeHHbIM NpobAeMaM,
BO3HMKAIOLLMM MPK MCMOAB30BaHMM NMprbopa. Ecan camocTosTeAbHO
CMPaBUTBLCA € BOHWKLLIMMY MPOBAEMaMM He YAAETCS, CM. CMIUCOK HacTo
33AaBaeMbIx BOMpOCcoB Ha Beb-cTpaHiite www.philips.com/support
1AM OBPaTUTECh B LIEHTP MOAAEPXKKM NOTPEOUTEAEN B BalLE CTPaHe.

Mpobaema BoamodkHas npuumHa Cniocobbl peLueHus

Bo Bpemst rAaKeHns  [PUUMHONM MOMKET CAYXUTb EcAv MopucTbIf MaTepyiaa MOKPBITHIS TAGAMABHOM
FAAAMABHAS AOCKA  Map, CKanAVBIOLMICA Ha AOCKM M3HOCWACH, 3aMEHWTE €ro. TakKe MOXKHO
CTaHOBUTCSA MOKPBITUM TAGAMABHOM AOCKU MPU  AOBABUTB MOA, MOKPLITUE TAAAMABHOM AOCKW CAOM
BADKHO. MPOAONKUTEALHOM MADKEHNM, BOMAOKA, UTO MPEAOTBPATHT MOSIBAEHVE KOHAEHCATA.
Ha noaouwse BHyTpu waaHra octaetcs HanpasbTe napoBoit MOTOK B MPOTUBONOAOKHOM
MOSIBAAIOTCA KanAv  Map, KOTOPbIM OCTbIBAET HarpaBAEHWM OT OAEKABI Ha HECKOABKO CEKYHA,
BOAbI. 1 KOHAEHCHpYETCS,

MpeBpallasch B BOAY.



[Npobaema

Yepes kaanaH
EASY DE-CALC
nocTynaeT nap w/
VA BOAQ.

13 oTBepcTuil Mo-
AOLLBLI MOCTYMAIOT
XAOTbA HaKWMK 1
rpsi3Hast BOAR.

[Tocae mcnoas3o-
BaHWA yTiora Ha
TKaHW ocTaeTca
OAECK MAM CAEA OT
FA@XKEHNA.

B naporenepatope
HeT napa.

Bo Bpems paboTbl
naporeHepaTopa
CAbILLEH 3BYK pabo-
TaloLLero Hacoca.
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BosmorkHas npuumHa Cnocobbl pelueHus
Knanan EASY DE-CALC BeikatoumTe nprbop 1 AaiiTe naporeHepaTopy
MAOXO 3aKPbIT. OCTbITb B TeveHue 2 yacos. OTBUHTUTE KAamnaH

EASY DE-CALC u ycTaHoBWTE ero Ha naporeHepa-
TOP AONKHBIM 06pasoMm. [Tpumevanine. INpu cHATIM
KAQMaHa MOXET BbITEYb HEKOTOPOE KOAMYECTBO
BOAbI. EcAnt BbIXOA Napa BO30OHOBUTCS Mpu cAeAy-
IOLLIEM BKAIOYEHMM, BEIKAIOUMTE NMPUOOP 1 0bpaTit-
TeCh B aBTOPU30BaHHbIN cepBuMcHBbI LeHTp Philips.

Ha noaouwse n/nam PeryAspHO oumLLaiiTe NaporeHepaTop OT HaKMMX.
OTBEPCTUSX BbIXOAR Mapa CM. pazaen “Ounctka noaowssl”’ raassl ‘OumcTra
OCKAQIOTCH 3arpsA3HEeHNA 1 yxop'.

VAU XUMUYECKME BELLIECTBA,
MPUCYTCTBYIOLLME B BOAE.

B maporerepaTope Hakommaoce  PeryAspHO oumiLialiTe maporeHepaTop OT HaKUM.

CAVILLKOM MHOTO HaKumn 1 Cm. pazaen "BAXKHAA MHOOPMALIMA. Ouncria
MVHEPAABHBIX BELLECTB. naporeHepaTopa OT Hakun'” B raase “OuncTka 1 yxoa.
PasrraxuiBaemMan nosepx- Moaens Perfect Care 6esonacHa aad BcexX TUMOB
HOCTb OblAa HEPOBHOM, TKaHen. bAecK 1AM cAeAbl OT rAXKEHUA ncyesaloT
HampUMEP, FAKEHE Bbl- NocAe CTUPKM. YTOBbI MPeAOTBPATUTL NOABAEHIE
NOAHAAOCH MOBEPX LB MAM  CAEAOB OT FAQXKEHWA, CTapalTeCh He FAaANTb
CKAAAKM Ha OAEXKAE. MOBEPX LWBOB MAM CTPEAOK, ADO MOCTeAUTE Ha

PA3rA@KMBAEMbIN YHACTOK XAOMKOBYIO TKaHb.
B eMKOCTM HEAOCTATOUHO HanoAHWTe pe3epByap AAS BOABI.
BOAbI (MMraeT MHAVKaTOP
MyCTOro pe3epsyapa AAA BOABI).
[NaporeHepaTop HeaocTaTo4-  [OAOXKAMTE, MOKa 3aropuTCs MHAMKATOP
HO HarpeAcst AAS MoAAYM Mapa.  FOTOBHOCTY YTiora.

He Ha)kaTa KHOMKa NoAaum HakmuTe 1 yaepk1BaniTe KHOMKY NOAAYM NMapa BO

napa. BPEMS TADKEHMS.

Pesepsyap ans BoAbI BcTaBbTe pesepsyap AASt BOABI B MaporeHepaTop

HEMPaBKABHO YCTAHOBAEH B (AOAYKEH MPO3BYYaTb LUEAYOK).

naporeHepaTop.

Boaa 3akaumBaeTca B Gorinepe,  Ecan npubop He nepecTaeT 13aaBaThb MOAODHbIN

PACMIOAOYKEHHOM BHYTPM 3BYK, OTKAIOUMTE MapOreHepaTop W 13BAEKUTE

naporeHepaTopa. 9To He BUAKY 13 po3eTku ceTh. ObpaTtuTech B

ABAAETCA HEVCPABHOCTbIO. ABTOPM30BaHHbIN cepBucHbIN LieHTp Philips.
[NaporeHepaTop

M3roTouTens: "@uannc KoHcblomep Aancetana b.B», TyccenaneneH 4,
9206 AA, ApaxTeH, HuaepAaaHab

VmnopTep Ha TeppuTopmio Poccun 1 TamoxkerHoro Colo3a:

OO0 «Duanncy», Poceuinckas Oeaepaums, 123022 r. Mocksa, yA.

Cepres Makeesa, A.13, Tea. +7 495 961-1111

220-240V, 50-60Hz, 2000-2400WV.

AAst ObITOBBIX HY>A,



Giysilerin etiketlerinde belirtilen ve bu Gtlnln Ureticisi tarafindan verilen
talimatlara uygun sekilde Utllenmesi sartiyla, bu Gtdntn %100 ydnlU
Urtinlerde kullanilabilecegi The Woolmark Company Pty Ltd tarafindan
onaylanmistir. R1101. Woolmark ticari markasi ingiltere, irlanda, Hong Kong
ve Hindistan'da tescilli bir sertifika markasidir

Genel aciklamalar (Sek. 1)

1 Buhar besleme hortumu 10 Su seviyesi gostergesi
2 Utl platformu 11 Sokdlebilir su deposu
3 Besleme hortumu saklama 12 Doldurma deligi
bolmesi 13 Tasima kilidi agma dtgmesi
4 Kablo saklama b&lmesi (sadece belirli modellerde)
5 Fisli elektrik kablosu 14 Tasima kilidi (sadece belirli
6 'Su haznesi bos' 5181 modellerde)
7 ECO modlu agma/kapatma 15 Taban
diigmesi 16 'Utii hazir' lambasi
8 EASY DE-CALC isigi 17 Buhar tetigi
9 EASY DE-CALC digmesi 18 Buhar puUskirtme digmesi

Cihaz kullanmadan nce ayrica sunulan &nemli bilgiler kitapgigini ve
kullanim kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun. lki belgeyi de ileride
basvurmak tizere saklayin.

Cihazi kullanima hazirlama

Sokiilebilir su haznesinin doldurulmasi

Su haznesine sicak su, parfiim, sirke, kola, kireg ¢oziicii maddeler, iitiilemeye
yardimai olacak maddeler veya baska kimyasal maddeler koymayin.

Su haznesini kullanimdan &nce ve ‘su haznesi' 5181 yanip sénmeye baglar
baslamaz suyla doldurun.

Sokdilebilir su haznesini, buhar kazanh Gttiden ayirin ve su haznesini
musluk suyu ile doldurun.

Dikkat: Cihaziniz musluk suyuyla kullaniimak iizere tasarlanmgtir.
Yasadiginiz bolgedeki suyun ¢ok sert olmasi halinde kisa siire icinde kireg
olusumu meydana gelecektir. Bu nedenle, cihazinizin kullanim émriinii
uzatmak icin %50 saf su ve %50 musluk suyu kansimi kullanin.

Su haznesini buhar ireticideki yerine gegirin (‘klik’).

’Su haznesi bos’ 15131
Su haznesindeki su bitmek tzereyken, ‘su haznesi bos' Isig1 yanar.
Utllemeye devam etmek icin su haznesini doldurun.
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Cihazin kullanimi

OptimalTemp teknolojisi

Utiilenmeyen kumasglari iitiilemeyin.

Bu buhar kazanli Gtlde, her ¢esit Gtllenebilir kumasi GtU sicakligini veya

buhar ayarlarini degistirmeden Utlleyebilmenizi saglayan OptimalTemp

teknolojisi bulunmaktadir:

- Bu simgeleri tasiyan kumaslar Gttlenebilirler; drnegin keten, pamuk,
polyester, ipek, yln, viskoz ve suni ipek.

- Bu simgeyi tasiyan kumaslar Gtdlenmez. Bu kumaslara, spandeks veya
elastan, spandeks karisimli kumaslar ve poliolefinler
(6rnegin, polipropilen) ve ayrica kumaslardaki baskilar dahildir.

Utiileme

Buhar kazanli iitiiyii sabit ve diiz bir zemine yerlestirin.

Su haznesinde yeterli su oldugundan emin olun (bkz.‘Sokiilebilir su
haznesinin doldurulmasr’ boliimii).

Elektrik fisini toprakli bir prize takin ve buhar kazanl {tiyd
agmak icin agma/kapama diigmesine basin.‘Utii hazir’ 1s1g1, buhar
ureticinin 1sinmakta oldugunu géstermek igin yanip sonmeye baslar
(bu yaklasik 2 dakika siirer).

D ‘Utii hazir’ isig siirekli olarak yanmaya basladiginda buhar kazanl iitii
kullanima hazir olacaktir.

Sadece belirli modellerde: Utiiyii iitii platformundan almak igin tasima

kilidini acin.
/ o 1 Utiilemeye baslamak icin buhar tetigini basili tutun. Utiiyii kumasin
— uzerinde hareket ettirirken buhar tetigini basili tutmaya devam edin.

Buhari asla insanlara yoneltmeyin.
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Buhar piiskiirtme fonksiyonu

inatci kinsikliklar gidermek icin iki buhar piskirtme fonksiyonu

bulunmaktadir.

- Ekstra glicli buhar ¢ikist icin buhar puskirtme digmesine basin.

- Buhar tetigine iki kez hizla basarak stirekli ytksek buhar cikisi
saglayabilirsiniz. Buhar tetigine strekli olarak basmaniza gerek olmamasi
daha rahat bir Gtlleme deneyimi saglar.

Dikey iitiileme

Utii sicak buhar iiretir.Asla birinin {izerinde olan bir giysinin kirisikliklarini
gidermeye calismayin. Sizin veya baska birinin elinin yakininda buhar
uygulamayin.

Utlyd, asili giysilerinizden burusukluklarr gidermek icin dikey konumda
kullanabilirsiniz.

Utiiyii dik tutun, buhar tetigine basin ve iitiiniin tabaniyla giysiye
hafifce dokunun.

Utii yaparken iitiiyii yerlestirme

- Utd yaparken, Gtily, Gt platformuna ya da yatay konumda Gt
masasina yerlestirin. OptimalTemp teknolojisi sayesinde, (tl tabani,
Ut masasi értlsine zarar vermez.
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Enerji tasarrufu

ECO (Ekonomi) modu
ECO (Ekonomi) modunu kullanarak (daha az miktarda buhar cikisi ile),
Utlleme sonucundan édin vermeden enerji tasarrufu yapabilirsiniz.

ECO (Ekonomi) modunu etkinlestirmek igin agma/kapama diigmesini
2 saniye boyunca basili tutun. Isik yesile doner.

‘OptimalTemp’ ayarina geri donmek igin, buhar ureticiyi kapatip
tekrar agin.

Giivenli Otomatik Kapanma (sadece belirli modellerde)
Guvenli Otomatik Kapanma &zelligi, cihaz 10 dakika boyunca kullaniimadiginda
enerji tasarrufu saglamak icin cihazi otomatik olarak kapatir

ONEMLI - Temizlik ve bakim

ONEMLI - Buhar kazanl iitiiniin kirecinin temizlenmesi

Buhar kazanli Gtiiniin daha uzun omirli olmasi icin, EASY DE-CALC
ISIgI yanip sonmeye basladiginda kire¢ temizleme islemine baslamaniz ¢ok
onemlidir.

/////

- EASY DE-CALC i51g1 yaklasik bir ay veya 10 Utl seansindan sonra yanip
sénmeye baslayarak buhar Ureticisinin kirecinin temizlenmesi gerektigini
g6sterir Buhar Ureticinin kirecini sokmek icin asagidaki adimlar uygulayin.

EASY DE-CALC dugmesini buhar lreticisi sicakken asla ¢ikarmayin.

Agma/kapatma diigmesine basarak buhar lreticisini kapatin ve fisini
prizden ¢ekin.

Buhar kazanli {itlyl EASY DE-CALC diigmesi masanin kenarindan
cikacak sekilde sabit bir masaya veya bir lavabonun icine yerlestirin.

Hazneyi EASY DE-CALC diigmesinin altinda tutun. EASY DE-CALC
diigmesini saatin tersi yoniinde gevirin ve kire¢ parcacikli suyu kaba
bosaltin. Buhar kazanli Gitliniin icindeki su bosalinca EASY DE-CALC
diigmesini tekrar takin. Sabitlemek igin diigmeyi saat yoniinde gevirin
ve fisi tekrar tekrar soketine takin.

Artik, buhar Ureticisini tekrar kullanabilirsiniz.
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Tabanin temizlenmesi

Tabani, lekelerini ¢cikarmak icin dizenli olarak temizleyin.

- Tabanin kaymasini mikemmel bir sekilde korumak icin dizenli olarak
temizlenmesi 6nerilir (2 ayda bir). Bunu, GtlyU isitarak ve tabani nemli
bir bezin Uzerinden gecirerek gerceklestirebilirsiniz.

- Tabanin kirecinin temizlenmesi: buhar kazanli Gtinin kirecini dizenli
olarak temizlemiyorsaniz, kireg taban Uzerinde birikebilir. Asagidaki
talimatlart izleyerek kireci temizleyebilirsiniz:

Tabanin kirecini temizlemeden once buhar kazanlh ttiiniin kirecini
temizleyin (bkz.°ONEMLI’ bolimii - ‘Buhar kazanli Gtliniin kirecinin
temizlenmesi’).

Buhar kazanl iitiiyli egin ve icine 500 ml saf su doldurun. EASY
DE-CALC dugmesini tekrar takin ve sabitlemek igin digmeyi saat
yontuinde gevirin.

Ac¢ma/kapama duigmesine basin ve 5 dakika bekleyin.

Utii masasina kalin bir bez pargasi koyun. Utiiniizii bezin {izerine
yerlestirin, buhar tetigini basili tutun. Buhar tetigine basarken, buharla
birlikte su da gikmayana kadar tlyu yavasca ileri geri hareket ettirin.

Utiiniin tabanindan sicak, kirli su cikar.

Buhar kazanl ditiiyli kapatin ve 2 saat boyunca sogumaya birakin.

A EASY DE-CALC diigmesini cikarin ve suyun bir kaba bosaltin. EASY
DE-CALC diigmesini tekrar takin ve sabitlemek igin diigmeyi saat
yontiinde gevirin.

Bu temizleme isleminin 2 - 6 adimlarini tekrarlayin.

Buhar kazanli {itiiyii kapatin ve fisini prizden gekin.
Su haznesini cikarin ve bosaltin.

Utiiyd, iitii platformuna koyun. Sadece belirli modellerde: iitiiyii
platforma yerlestirmek igin tagima kilidine basin.

Besleme hortumunu ve elektrik kablosunu toplayin. Kendi saklama
bolmelerine yerlestirin.

Sadece belirli modellerde: Cihazi tek elle, iitiiniin sapindan
tasiyabilirsiniz.

Cihazi su tanki ¢ikarma kolundan tutarak tasimayin.
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Bu bolim, cihazda en sik karsilasabileceginiz sorunlar 6zetlemektedir:
Sorunu asagidaki bilgilerle ¢czemiyorsaniz, sik sorulan sorular listesi icin
www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya Ulkenizdeki Mdsteri
Destek Merkezi ile iletisim kurun.

Nedeni

Uzun sdre GtU yaptiktan
sonra Ut masasi ortdsu
lUzerinde buhar yogunlasmistir

Sorun

Utl masasi ortisi
islaniyor.

Hortumda kalan buhar
soguyor ve yogunlasarak su
haline geliyor.

EASY DE-CALC dugmesi
ivice sikilmamistir,

Utd tabanindan su
damliyor.

EASY DE-CALC
dtgmesinin
attindan buhar ve/
veya su akiyor.

Utlintin tabanindan  Suda bulunan kirec veya

kirli su ve kireg kimyasal maddeler buhar

zerrecikleri cikiyor.  deliklerinde ve/veya Ut
tabaninda birikiyor:

Buhar Ureticinin icinde cok
miktarda kire¢ ve mineral
birikmistir.
Utd, kumas
tzerinde parlaklik
veya iz birakiyor.

Ornegin dikisleri veya
kumas katini Gttlediginiz igin,
UtUlenen ylzey diz degildir

Buhar kazanli GtU
buhar Gretmiyor.

Su haznesinde yeterli
miktarda su yok (‘su haznesi
bos' 1s1gl yanip soner).

Buhar Uretici buhar tretmek
icin yeterli derecede sicak
degildir

Buhar tetigine basmayin.

Su haznesi buhar
Ureticisine diizglin sekilde
yerlestirilmemistir

Su, buhar Ureticisindeki

kaynaticlya pompalanir Bu
normaldir.

Buhar kazanli Gitd
bir pompalama
sesi cikarnr:

Cozim
K&puk madde yiprandiginda Utd masasi
ortlsinl degistirin. Ayrica, Gtl masasi Uzerindeki

yogunlasmayi dnlemek icin Gtl masasi drtdsinin
altina fazladan kege koyabilirsiniz.

Utiiyt giysiden uzaga tutun ve buhar tretmesi icin
birkag saniye bekleyin.

Cihazi kapatin ve buhar kazanli Gtlnin sogumasi
icin iki saat bekleyin. EASY DE-CALC digmesini
cikann ve dogru sekilde tekrar takin. Not: Digmeyi
cikardiginizda buhar kazanl Gttiden su ¢ikar. Buhar
clkmaya devam ederse, cihazi kapatin ve bir yetkili
Philips servis merkezine basvurun.

Buhar kazanli GtGnUn kirecini dizenli olarak
temizleyin. Bkz. “Temizlik ve bakim’ baltimindeki
‘Tabanin temizlenmesi'.

Buhar kazanli GtinUn kirecini dizenli olarak
temizleyin. Bkz. Temizlik ve bakim’ balimi ‘ONEMLI
- Buhar kazanli GtUnUn kirecinin temizlenmesi’ kismi.

Perfect Care tim kumaslarda kullanilabilir. Bu parfakiik
veya iz kalici degildir; kumasi yikadiginizda gecer:
Dikisleri veya katlar Gtllemeyin veya iz olusmasini
onlemek icin o kisma pamuklu bir bez drtin.

Su haznesini doldurun.

Utlideki ‘(itti hazir isiginin devamli olarak yanmasini
bekleyin.

Buhar tetigine basin ve Utlleme sirasinda basili
tutun.

Su haznesini buhar Ureticideki yerine gecirin
(‘klik' sesi duyulur).

Pompalama sesi durmadan devam ederse, buhar
kazanl GtlyU kapatin ve fisini prizden ¢ekin. Yetkili
Philips servis merkezi ile iletisim kurun.
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